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 I. Введение 

1. Специальный комитет по разработке дополнительных стандартов представляет 

настоящий доклад во исполнение решения 3/103 и резолюций 6/21 и 10/30 Совета по 

правам человека. 

 II. Организация работы сессии 

2. Специальный комитет провел первую часть своей одиннадцатой сессии 

с 6 по 13 декабря 2021 года. Сессия была прервана из-за того, что Председатель-

докладчик была вынуждена покинуть Женеву в связи с возникновением неотложных 

обстоятельств личного характера. Сессия была возобновлена и закрыта 18 июля 

2022 года. В ходе одиннадцатой сессии Комитет провел 15 заседаний в смешанном 

формате во Дворце Наций в Женеве. 

 A. Участие 

3. В работе сессии участвовали представители государств-членов, государств, 

не являющихся членами и представленных наблюдателями, а также представители 

межправительственных организаций и неправительственных организаций, 

имеющих консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете 

(см. приложение III). 

 B. Открытие сессии 

4. Одиннадцатую сессию Специального комитета по разработке дополнительных 

стандартов открыл руководитель Сектора по верховенству права, равенству и 

недискриминации Управления Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека (УВКПЧ). 

 C. Выборы Председателя-докладчика 

5. На своем 1-м заседании Специальный комитет путем аккламации избрал своим 

Председателем-докладчиком Постоянного представителя Джибути при Отделении 

Организации Объединенных Наций и других международных организациях в Женеве 

Кадру Ахмед Хассан. 

6. Председатель-докладчик поблагодарила Специальный комитет за ее избрание. 

Она выразила надежду, что в ходе сессии участники продемонстрируют готовность к 

сотрудничеству и конструктивному взаимодействию, подчеркнув, что мнения всех 

делегаций и региональных групп, а также гражданского общества должны быть 

отражены в работе Комитета, направленной на выполнение его мандата. 

7. Она напомнила, что в соответствии с решением 3/103 и резолюциями 6/21 

и 10/30 Совета по правам человека Комитету было поручено разработать в 

приоритетном порядке и в силу сложившейся необходимости дополнительные 

стандарты в форме либо конвенций, либо дополнительного(ых) протокола(ов) к 

Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, 

восполнив таким образом пробелы, имеющиеся в Конвенции, и обеспечив новые 

нормативные стандарты, направленные на борьбу со всеми формами современного 

расизма, включая подстрекательство к расовой и религиозной вражде. С 2017 года 

Комитет работает по обновленному мандату, вытекающему из резолюции 71/181 

Генеральной Ассамблеи и резолюции 34/36 Совета по правам человека, в которых 

Ассамблея и Совет обратились с просьбой к Председателю-докладчику обеспечить 

начало обсуждения проекта дополнительного протокола к Конвенции, 

устанавливающего уголовную ответственность за акты расистского и ксенофобского 
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характера. Генеральная Ассамблея впоследствии ссылалась на этот мандат в своих 

резолюциях 72/157, 73/262, 74/137, 75/237 и 76/226. 

8. Председатель-докладчик отметила, что ликвидация расовой дискриминации 

была целью Организации Объединенных Наций с момента ее создания и наиболее 

четко данная цель сформулирована в Международной конвенции о ликвидации всех 

форм расовой дискриминации. Тем не менее в последние годы миллионы людей во 

всем мире продолжают становиться жертвами расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. В частности, люди становятся 

жертвами современных форм и проявлений данных явлений, которые все чаще 

распространяются в сети Интернет и носят в некоторых случаях насильственный 

характер. Это подчеркивает важность работы Комитета. Председатель-докладчик 

обратила внимание на протесты и общественные движения, возникшие во многих 

странах, после того как полицией был убит безоружный гражданин США Джордж 

Флойд. Кроме того, беспрецедентная пандемия коронавирусной инфекции 

(COVID-19) имела особенно разрушительные последствия для здоровья 

представителей многих расовых меньшинств, включая лиц африканского 

происхождения, и спровоцировала акты дискриминации в отношении лиц азиатского 

происхождения и ненавистнические высказывания в адрес религиозных общин. 

Председатель-докладчик настоятельно призывает Комитет активизировать усилия, 

направленные на защиту все возрастающего числа жертв современных проявлений 

этого зла. 

9. Она представила обновленную информацию по некоторым вопросам, 

возникшим после десятой сессии Специального комитета, которая проходила 

с 8 по 18 апреля 2019 года, и выразила надежду, что Комитет успешно возобновит 

работу на одиннадцатой сессии, не теряя динамики предыдущих сессий. 

Председатель-докладчик изложила, как Комитетом в течение ряда лет закладывались 

основы для движения вперед, при этом были заслушаны мнения более 70 экспертов по 

различным темам, касающимся современного расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. Она напомнила, что на своей десятой 

сессии Комитет принял на основе консенсуса документ «Резюме обсуждавшихся 

вопросов и возможных элементов, связанных с осуществлением резолюции 73/262 

Генеральной Ассамблеи и резолюции 34/36 Совета по правам человека о начале 

обсуждения проекта дополнительного протокола к Конвенции, устанавливающего 

уголовную ответственность за акты расистского и ксенофобского характера», который 

позволил Комитету наметить дальнейшие меры по разработке дополнительного 

стандарта. 

10. Председатель-докладчик упомянула межсессионную консультацию экспертов1, 

которая была проведена в смешанном формате в Женеве 21 и 22 октября 2020 года для 

обсуждения содержащего элементы документа, принятого на десятой сессии, и доклад 

о которой все участники получили заранее2. По ее мнению, высказанные в ходе 

консультации экспертные оценки по правовым аспектам должны помочь Комитету 

достичь общего понимания рассматриваемых вопросов, а также наметить рамки 

предстоящего процесса. 

11. Председатель-докладчик заявила, что она признает несовпадение во мнениях 

делегаций по некоторым вопросам, и выразила надежду, что Комитет проведет 

открытые обсуждения и обмен мнениями на пути к достижению консенсуса. 

12. Она пояснила, что программа работы одиннадцатой сессии посвящена 

рассмотрению доклада о результатах консультации экспертов, которое будет 

осуществляться путем последовательного обсуждения вопросов, при этом каждое 

из таких обсуждений будет включать брифинг одного из экспертов, участвовавших 

в межсессионной консультации, с последующим обменом мнениями и дискуссиями. 

Юридические консультации и предложения экспертов в отношении 

  

 1 Семинар с участием экспертов был проведен в соответствии с пунктом 6 резолюции 42/29 

Совета по правам человека. 

 2 https://www.ohchr.org/sites/default/files/2021-12/ReportIntersessionalLegalExpertConsultation.pdf. 

https://www.ohchr.org/sites/default/files/2021-12/ReportIntersessionalLegalExpertConsultation.pdf
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четырех вопросов — а) распространение языка ненависти; b) расовая 

киберпреступность (социальные сети и медиа-компании); c) все современные формы 

дискриминации на основе религии или убеждений; и d) превентивные меры по борьбе 

с дискриминацией на почве расизма и ксенофобии — должны способствовать 

продвижению работы Комитета. 

13. В ответ на просьбы региональных координаторов Председатель-докладчик 

призвала к участию национальных технических экспертов и отметила, что одним из 

преимуществ смешанного формата заседаний является возможность виртуального 

участия в сессии национальных экспертов, позволяющая Комитету провести 

обсуждение технических вопросов, а также вопросов по существу темы, что поможет 

работе Комитета и обогатит ее. Она указала, что последние три дня сессии будут 

посвящены общей дискуссии и обмену мнениями, а также подготовке выводов и 

рекомендаций сессии. 

14. В заключение Председатель-докладчик выразила уверенность в том, что 

Комитет будет привержен выполнению своего мандата, получая необходимую 

поддержку. Она призвала участников продолжать носить вклад в важный процесс 

борьбы с современными формами расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и 

связанной с ними нетерпимости, проявляющихся и распространяющихся во всех 

регионах мира. 

 D. Утверждение повестки дня 

15. На 1-м заседании Специальный комитет утвердил следующую повестку дня 

своей одиннадцатой сессии: 

1. Открытие сессии. 

2. Выборы Председателя-докладчика. 

3. Утверждение повестки дня и программы работы. 

4. Обновленная информация о работе Специального комитета и общая 

презентация и обзор доклада о межсессионном совещании экспертов. 

5. Доклад и дискуссия по вопросу о распространении языка ненависти. 

6. Доклад и дискуссия по вопросу о всех современных формах 

дискриминации на основе религии или убеждений. 

7. Доклад и дискуссия по вопросу о расовой киберпреступности. 

8. Доклад и дискуссия по вопросу о превентивных мерах по борьбе 

с дискриминацией на почве расизма и ксенофобии. 

9. Общее обсуждение и обмен мнениями. 

10. Выводы и рекомендации сессии. 

11. Утверждение выводов и рекомендаций сессии. 

 E. Организация работы 

16. Также на 1-м заседании Председатель-докладчик представила проект 

программы работы сессии, который был утвержден. Программа работы с внесенными 

в нее впоследствии изменениями приводится в приложении II настоящего документа. 

Председатель-докладчик предложила участникам выступить с общими 

комментариями. Делегации поздравили Председателя-докладчика с избранием и 

сделали вступительные заявления. 

17. Представитель Кубы подтвердил приверженность своей страны мандату 

Специального комитета и ее готовность продолжать конструктивные усилия для 

достижения прогресса в выполнении мандата. К сожалению, спустя 20 лет после 

принятия Дурбанской декларации и Программы действий и спустя более полувека с 
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момента вступления в силу Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации все еще остается далекой от достижения цель искоренения 

всех форм расизма и дискриминации по признаку расы, ксенофобии и других 

связанных с ними форм нетерпимости. Сохраняется структурный расизм и 

наблюдается рост ненавистнических высказываний и насилия на почве ненависти к 

меньшинствам, мигрантам, беженцам и, в некоторых случаях, целым группам людей. 

Многогранный глобальный кризис, усугубленный пандемией COVID-19, только 

обострил данную ситуацию. Конституция Кубы, принятая большинством голосов на 

референдуме 2019 года, законодательно закрепила и усилила право на равенство и 

запрет дискриминации. Куба твердо намерена продолжать борьбу с предрассудками и 

расовыми стереотипами, которые, возможно, сохраняются в обществе. Куба призвала 

все государства проявить политическую волю и объединить усилия в борьбе с расовой 

дискриминацией и всеми формами нетерпимости посредством конструктивного 

диалога и сотрудничества на всех форумах Организации Объединенных Наций. 

18. Представитель Алжира заявил, что Алжир придает большое значение работе 

Специального комитета и необходимости разработки дополнительных стандартов для 

укрепления международной правозащитной структуры в целях борьбы с расизмом, 

ксенофобией, расовой дискриминацией и связанной с ними нетерпимостью, а также 

для решения существующих проблем в этой области. Алжир обеспокоен ростом в 

условиях пандемии COVID-19 актов расизма, насилия и ненависти на почве религии и 

расы, особенно в отношении лиц арабского и африканского происхождения и тех, кто 

исповедует ислам, а также в отношении беженцев, мигрантов, женщин и детей. Такие 

акты привели к распространению популистской и экстремистской идеологии, а также 

к осуществлению основанной на расизме и дискриминации политики, которая 

подрывает достоинство этих людей. Следует поощрять культуру терпимости путем 

устранения всех политических мер и законов, носящих дискриминационный характер, 

при помощи четких сдерживающих факторов и средств правовой защиты. 

19. Представитель Ирака подчеркнул тот факт, что расизм, расовая дискриминация, 

ксенофобия и связанная с ними нетерпимость полностью противоречат Уставу 

Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека. Равенство 

и недискриминация являются основными принципами международного права и прав 

человека. Несмотря на многочисленные инициативы, предпринятые странами в целях 

борьбы с расизмом и обеспечения полного осуществления прав человека, многие люди 

по-прежнему становятся жертвами этого явления. Международная конвенция о 

ликвидации всех форм расовой дискриминации является оптимальным инструментом 

для поддержки международных усилий по противодействию расизму и для принятия 

соответствующих мер по борьбе с ним. По-прежнему наблюдается широкое 

распространение расизма, являющегося источником нестабильности в обществе и 

подрывающего демократию. Дополнительный протокол к Конвенции должен 

содержать следующие элементы: a) объявление уголовно наказуемыми всех 

современных форм дискриминации, включая дискриминацию на основе религии или 

убеждений, например, исламофобию — наиболее распространенную в настоящее 

время форму такой дискриминации; b) уважение различий между культурами и 

странами; c) учет различия ситуаций в разных странах; d) уважение к беженцам, 

мигрантам и просителям убежища; и e) меры по борьбе с широко распространенными 

проявлениями преступлений на почве ненависти и дискриминации в социальных 

сетях. 

20. Представитель Японии заявил, что Япония продолжает бороться с расизмом и 

расовой дискриминацией, ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью. Одним из 

примеров стал принятый в 2016 году Закон об искоренении ненавистнических 

высказываний, в котором учитывается важность поддержания свободы выражения 

мнений при одновременном поощрении усилий по искоренению дискриминационных 

высказываний и поведения в отношении лиц неяпонского происхождения. 

Специальный комитет должен по-прежнему уделять особое внимание полному и 

эффективному осуществлению Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации для достижения цели искоренения такого зла, как расизм, 

во всех его формах. Поскольку нет четкого согласия относительно того, существуют 

ли в Конвенции пробелы и насколько она справляется с современными формами 
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расизма, на данном этапе неуместно начинать обсуждение дополнительного протокола 

к Конвенции, который бы ввел уголовную ответственность за определенные действия. 

Борьба с расизмом, расовой дискриминацией, ксенофобией и связанной с ними 

нетерпимостью — это вызов, с которым сталкивается каждое государство и который 

может быть преодолен благодаря солидарности и сотрудничеству. В соответствии с 

Венской декларацией и Программой действий Япония призывает все государства 

стремиться к консенсусу. Япония по-прежнему твердо привержена делу ликвидации 

всех форм расовой дискриминации. 

21. Представитель Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии заявил, что совершенно очевидно, что Международная конвенция о 

ликвидации всех форм расовой дискриминации была и должна оставаться основой 

всех усилий по предотвращению, пресечению и искоренению расизма. Выполнение 

Конвенции является залогом успеха борьбы с распространением расизма во всех 

регионах мира. Конвенция — это живой инструмент, способный решать новые и 

только возникающие проблемы. На протяжении всех 10 сессий Специальный комитет 

не пришел к консенсусу по вопросу о том, есть ли в Конвенции пробелы и способна 

ли она бороться с современными формами расизма. Члены Комитета по ликвидации 

расовой дискриминации заявили, что нет необходимости в дополнительном протоколе 

к Конвенции и что пробелы существуют в ее применении или могут быть устранены в 

их замечаниях общего порядка. Продолжаются дискуссии о необходимости 

разработки дополнительных стандартов к Конвенции; Соединенное Королевство 

придерживается мнения, что дополнительный протокол к Конвенции не является 

необходимым. Продолжается борьба с расизмом, расовой дискриминацией, 

ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью, и она затрагивает всех и каждого. 

Соединенное Королевство будет продолжать участвовать в дискуссиях и надеется на 

конструктивный диалог и обмен передовым опытом в данной области. 

22. Представитель Южной Африки заявил, что Международная конвенция о 

ликвидации всех форм расовой дискриминации является одной из важнейших 

конвенций по ликвидации расизма и расовой дискриминации в мире. Тем не менее она 

была принята в 1965 году, когда мир был совсем другим, и не все государства могли 

участвовать в ее разработке в качестве свободных государств и неколониальных 

образований. С тех пор мир значительно изменился и в 2001 году смог объединиться, 

чтобы изменить взгляды на расизм в соответствии с современными условиями. К тому 

времени почти все государства избавились от ига колониализма. В итоговом 

документе данной конференции — Дурбанской декларации и Программе действий — 

государства единодушно выразили свои взгляды на современный расизм и свое 

понимание того, что представляет собой расизм, расовая дискриминация, ксенофобия 

и связанная с ними нетерпимость, а также рассмотрели такие вопросы, как системный 

расизм. Южная Африка надеялась, что через 20 лет после принятия данных текстов 

Дурбанская декларация и Программа действий будут полностью реализованы, 

но, к сожалению, ряд государств не желают придерживаться нового понимания 

расизма и того, каким образом он влияет на огромное число людей во всем мире. 

Страны и группы, которые не участвовали в обсуждении в 1965 году, считают, что в 

Конвенции есть пробелы и что необходимо четко сформулировать представление о 

системном расизме и о том влиянии, которое он продолжает оказывать на людей во 

всем мире, для достижения общего понимания данных вопросов всеми государствами. 

В связи с этим Южная Африка призвала все государства вновь принять участие в 

работе Специального комитета в целях заполнениях всех этих пробелов. Конвенция 

представляет собой инструмент, который был ратифицирован практически всеми 

государствами, однако во все подобные инструменты вносились изменения. В рамках 

всей системы Организации Объединенных Наций большинство инструментов с 

момента их принятия были обновлены при помощи ряда дополнительных протоколов. 

Для Конвенции не должно быть в принципе никаких исключений. Южная Африка 

призвала все государства без предубеждений сотрудничать с Комитетом в целях 

достижения общего понимания. 

23. Представитель Китая заявил, что Китай придает большое значение работе 

Специального комитета. Вызывает сожаление тот факт, что спустя 20 лет после 

принятия Дурбанской декларации и Программы действий, в мире продолжает 
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наблюдаться рост расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости. Китай полностью поддерживает Комитет в выполнении им его роли и 

с нетерпением ожидает продолжения сессии, в ходе которой участники, как он 

надеется, проведут плодотворные дискуссии и найдут пути более эффективного 

решения актуальных проблем, стоящих перед миром. 

24. Представитель Пакистана, выступая от имени Организации исламского 

сотрудничества (ОИС), отметил большое значение, которое ОИС придает мандату 

Специального комитета. ОИС вновь заявила о своей поддержке разработки 

дополнительных стандартов для укрепления существующей международной 

архитектуры, направленной на защиту прав человека в борьбе с расизмом, расовой 

дискриминацией, ксенофобией и связанной с ними нетерпимостью. Вызывает 

сожаление, что за 14 лет, прошедших с момента создания Комитета, по-прежнему не 

удается достигнуть значимого прогресса, при существенном накоплении проблем в 

этой тематической области. Существующее положение дел более не может быть 

приемлемым. ОИС крайне обеспокоена постоянным ростом числа случаев 

дискриминации, ненависти, насилия и враждебности на религиозной почве, особенно 

в отношении мусульман, как отдельных лиц, так и целых общин. Ненависть к 

мусульманам и исламофобия, часто допускавшиеся или санкционировавшиеся 

некоторыми государствами, по-прежнему носят повсеместный характер, часто под 

прикрытием борьбы с терроризмом или защиты национальной безопасности. Рост 

популистской политики и правоэкстремистских идеологий по всему миру разжигает 

религиозную ненависть и насилие в отношении мусульманского населения. 

Под влиянием такой идеологии в ряде стран были приняты законы, институционально 

закрепляющие дискриминацию и стереотипные представления в отношении 

мусульман и ограничивающие ношение головных платков или лицевых вуалей 

мусульманскими женщинами и девочками. Беженцы, мигранты и представители 

коренных народов часто также становятся объектами системной дискриминации, 

подрывающей их достоинство, права и свободы. Пандемия COVID-19 еще больше 

усугубила эту ситуацию. ОИС решительно осудила исламофобию во всех ее формах и 

проявлениях и повторила свой призыв к пересмотру и упразднению подобных 

дискриминационных законов. ОИС считает, что культура мира, гармонии, взаимной 

терпимости и согласия является основным противоядием от расизма, расовой 

дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. Позитивные действия 

должны сопровождаться сдерживающими мерами, такими как выявление фактов 

безнаказанности, привлечение виновных к ответственности и предоставление средств 

правовой защиты жертвам этих злодеяний. ОИС присоединилась к призывам Совета 

по правам человека, содержащимся в его резолюции 34/36, о начале обсуждения 

дополнительного протокола к Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации. Протокол станет важнейшим инструментом, который 

поможет устранить существующие правовые и нормативные пробелы в борьбе со 

всеми формами современного расизма, включая исламофобию. ОИС заверила 

Председателя-докладчика в своей решимости продолжать данную работу. 

25. Представитель Европейского союза заявила, что Европейский союз отвергает и 

осуждает все формы дискриминации и по-прежнему твердо привержен борьбе со 

всеми формами расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанными с ними 

формами нетерпимости в рамках Европейского союза и во всем мире. Данные явления 

идут вразрез с уважением человеческого достоинства, свободой, демократией, 

равенством и соблюдением прав человека — принципами, которые лежат в основе 

Европейского союза и являются общими для всех его государств-членов. Европейский 

союз предпринял значительные шаги с момента созыва Специального комитета в 

апреле 2019 года. В сентябре 2020 года Европейская комиссия приняла первый в 

истории план действий по борьбе с расизмом, а в 2021 году Комиссия и Португалия — 

на тот момент председатель в ЕС —  организовали важный саммит против расизма. 

В мае 2021 года был назначен новый координатор по борьбе с расизмом, перед 

которым была поставлена задача донести информацию о действиях по борьбе с 

расизмом до европейских институтов. Большое внимание уделяется реализации плана 

действий Европейского союза по борьбе с расизмом, и Европейская комиссия приняла 

новую расширенную стратегическую рамочную программу по проблемам народа 
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рома, ориентированную на равенство, инклюзию и вовлечение. Она также представила 

первую в истории всеобъемлющую стратегию Европейского союза по борьбе с 

антисемитизмом и содействию еврейской жизни. Кроме того, стремясь продвигать 

принцип недискриминации и предотвращать расизм, ксенофобию и другие связанные 

с ними проявления нетерпимости и бороться с ними, Европейский союз также выделил 

финансирование на построение инклюзивных обществ, воспитание уважения к 

разнообразию в образовании и продвижение плюрализма и демократии за рубежом. 

По мнению Европейского союза, Международная конвенция о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации, к которой присоединились все государства ‒‒ члены 

Европейского союза, является основой всех усилий по предотвращению, пресечению 

и искоренению расизма и должна таковой оставаться. Конвенция была основой 

деятельности и живым инструментом, способным решать новые, а также только 

возникающие проблемы. В связи с этим совместное внимание должно быть 

сосредоточено на поощрении полного и эффективного выполнения Конвенции. 

Подчеркивая неделимость и взаимозависимость всех прав человека, представитель ЕС 

заявила, что Конвенцию следует рассматривать не изолированно, а в совокупности с 

другими существующими документами, включая статьи 19 и 20 Международного 

пакта о гражданских и политических правах, касающиеся свободы выражения мнений 

и запрета разжигания ненависти. По всей видимости, не существует согласия 

относительно того, что Конвенция имеет пробелы или не может быть применена для 

борьбы с современными формами расизма, а также относительно доказательств 

данного аргумента. Европейский союз по-прежнему твердо намерен осуществить 

основные цели и обязательства, взятые на себя в ходе Всемирной конференции по 

борьбе против расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости, а также взаимодействовать с Межправительственной рабочей группой 

по эффективному осуществлению Дурбанской декларации и Программы действий. 

Тем не менее вызывает сомнение, являются ли шесть недель заседаний в год наиболее 

эффективным использованием ресурсов в деле борьбы с расизмом, учитывая, что 

Совет по правам человека и Генеральная Ассамблея недавно разработали 

дополнительные направления для противодействия ему. Европейский cоюз 

по-прежнему убежден, что следует избегать разрастания и дублирования механизмов 

и процедур реализации Дурбанской конференции и что ресурсы должны в первую 

очередь распределяться в пользу конкретных мер по борьбе с расизмом и всеми 

формами дискриминации на местах и по преодолению основных препятствий на пути 

выполнения существующих международных документов. Общим моральным 

обязательством Организации Объединенных Наций является борьба с таким злом, как 

расизм, что может быть достигнуто только путем преодоления разногласий, в том 

числе вокруг Дурбанской декларации и Программы действий, и путем решения на 

основе консенсуса вопроса о том, как можно добиться реального прогресса в 

достижении общей цели — мира, свободного от расизма, расовой дискриминации, 

ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. Европейский союз с нетерпением ждет 

возможности поделиться собственным опытом и заслушать выступления 

представителей из всех регионов мира. 

26. Представитель Боливарианской Республики Венесуэла заявил, что 

Специальный комитет является важным механизмом с четким мандатом по разработке 

дополнительных стандартов к Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации в соответствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи и 

резолюцией 34/36 Совета по правам человека. Рассмотрение мандата, 

предоставленного Комитету, осуществляется в исторический момент, когда все еще 

наблюдаются проявления расизма и дискриминации и продолжают накапливаться 

многочисленные проблемы, особенно в развитых странах, где представители 

меньшинств становятся жертвами изоляции, дискриминации и бедности. 

Боливарианская Республика Венесуэла осуждает рост числа ненавистнических 

высказываний и подстрекательств к ненависти, а также усиление экстремистских 

ультраправых политических партий, которые ставят под угрозу достижения в области 

защиты прав уязвимых групп населения, особенно лиц африканского происхождения. 

Боливарианская Республика Венесуэла высоко оценивает работу Комитета по 

разработке дополнительных стандартов к Конвенции, которые позволят добиться 

прогресса и устранить пробелы, обеспечив выработку новой нормы для активизации 
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борьбы против всех форм современного расизма, включая подстрекательство к 

расовой и религиозной ненависти. Боливарианская Республика Венесуэла 

по-прежнему привержена борьбе с расизмом, расовой дискриминацией, ксенофобией 

и связанными с ними формами нетерпимости, поскольку эти проблемы все еще 

представляют собой серьезную угрозу для всего человечества и им необходимо 

противостоять. 

27. Представитель Исламской Республики Иран заявил, что его страна 

присоединяется к заявлению, сделанному от имени ОИC. Он с сожалением отмечает, 

что, несмотря на издание множества соответствующих документов и принятие 

многочисленных мер, направленных на борьбу с расизмом, ксенофобией и связанной 

с ними нетерпимостью, особенно 20 лет спустя после принятия Дурбанской 

декларации и Программы действий, мир все еще страдает от возродившихся форм 

расовой дискриминации. Спустя 14 лет после создания такого важного органа, как 

Специальный комитет, все еще не достигнут значимый прогресс в разработке 

дополнительных стандартов. Международный протест против возникающей 

исламофобии, расизма, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, особенно во 

время пандемии COVID-19, показал, что международному сообществу следует 

определить основные препятствия на пути борьбы с расизмом и предпринять 

серьезные действия для их устранения. Нет сомнения в том, что расизм, расовая 

дискриминация, ксенофобия и связанная с ними нетерпимость представляют собой 

отрицание целей и принципов Устава Организации Объединенных Наций и Всеобщей 

декларации прав человека и что равенство и недискриминация являются 

основополагающими принципами международного права. Пандемия COVID-19 

доказала, что эффективная борьба с актами расизма и расовой дискриминации во всех 

их формах необходима и актуальна как никогда. Докладчик призывает начать работу 

над проектом дополнительного протокола к Международной конвенции о ликвидации 

всех форм расовой дискриминации, поскольку его страна считает, что 

дополнительный протокол станет важным инструментом борьбы со всеми формами 

современного расизма и дискриминации. 

28. Представитель Египта выразил глубокую озабоченность тем, что Специальный 

комитет не смог достичь своих целей, несмотря на многолетний опыт работы, и что 

по-прежнему обсуждение главным образом сосредоточено на вопросе о том, 

насколько необходима разработка дополнительных стандартов. Он подчеркнул 

необходимость соблюдения мандата, предоставленного Комитету Советом по правам 

человека, и отверг любые попытки поставить его под сомнение, отметив, что крайне 

важно продолжать работу, учитывая рост масштабов расизма и усиление 

дискриминации во всем мире. В последнее время наблюдаются новые проявления 

расизма и расовой дискриминации, которые изначально не были упомянуты в 

Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, поэтому 

возникла необходимость в дополнительных стандартах, особенно в свете 

распространения насилия, языка ненависти, в том числе на официальном уровне, и 

насилия в отношении меньшинств, в частности на некоторых международных 

форумах, где обсуждается этот вопрос. В настоящее время необходимо устранить 

существующие пробелы, имеющие место в международных договорах или 

национальных законах по борьбе с расовой дискриминацией. Египет надеется, что 

Комитет будет опираться на достигнутый ранее прогресс, что поможет разработать 

дополнительные стандарты и обеспечит соблюдение Конвенции. 

 III. Общие и тематические обсуждения 

 A. Обновленная информация о работе Специального комитета 

и общая презентация и обзор доклада о межсессионном совещании 

экспертов 

29. На своих 2-м и 3-м заседаниях Специальный комитет рассмотрел пункт 4 

повестки дня, обновленную информацию о работе Специального комитета и общую 
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презентацию и обзор доклада о межсессионном совещании экспертов. 

На 2-м заседании Председатель-докладчик представила обновленную информацию о 

работе Специального комитета, поскольку со времени его десятой сессии произошло 

много изменений. Она подвела итоги работы данной сессии, особо отметив некоторые 

ее выводы и рекомендации и обратив внимание на принятый на сессии документ 

«Резюме обсуждавшихся вопросов и возможных элементов, связанных с 

осуществлением резолюции 73/262 Генеральной Ассамблеи и резолюции 34/36 Совета 

по правам человека о начале обсуждения проекта дополнительного протокола к 

Конвенции, устанавливающего уголовную ответственность за акты расистского и 

ксенофобского характера». Она также представила обзор результатов межсессионной 

консультации экспертов в области права, проведенной в смешанном формате 

21 и 22 октября 2020 года в Женеве. На этом мероприятии группа в составе двух 

экспертов в области права от каждого региона, одного члена Комитета по ликвидации 

расовой дискриминации и Специального докладчика по вопросу о современных 

формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними 

нетерпимости рассмотрела резюме подготовленного на десятой сессии документа, 

содержащего вопросы и возможные элементы. Председатель-докладчик отметила 

сделанный бывшим Председателем-докладчиком на семьдесят пятой сессии 

Генеральной Ассамблеи третий доклад о ходе работы Специального комитета, а также 

интерактивный диалог, проведенный с Третьим комитетом в соответствии с просьбой 

Ассамблеи, содержащейся в ее резолюции 73/262. 

30. Также на 2-м заседании представитель Камеруна сделал общее заявление от 

имени Группы африканских государств. Он заявил, что Группа африканских 

государств рассматривает Международную конвенцию о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации в качестве одного из важнейших документов в борьбе против 

расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости. 

Тем не менее Группа также понимает, что, будучи продуктом своего времени, 

Конвенция остается одним из немногих международных инструментов, 

не доработанных и не обновленных с помощью дополнительных протоколов. 

Он напомнил, что на момент появления Конвенции подавляющее большинство 

африканских государств все еще находилось под колониальным управлением, как и 

большинство стран глобального Юга. Данные страны, на тот момент все еще 

страдавшие от господства колониализма, практически не имели возможности внести 

свои собственные предложения в разработку, определение и интерпретацию понятия 

системного или структурного расизма. Более того, многие государства, участвовавшие 

в разработке Конвенции, по своей структуре были расистскими и практически не 

признавали никаких прав африканцев или лиц африканского происхождения. Лишь 

позднее, когда большее число государств освободилось от гнета колониализма, голос 

этих вновь освобожденных государств был услышан. Только в 2001 году мир наконец 

объединился, чтобы разработать документ, отражающий истинные чаяния 

подавляющего большинства людей во всем мире, ставших жертвами расовой 

дискриминации. Хотя данный документ — Дурбанская декларация и Программа 

действий — отражает истинные взгляды всего мира на расизм и расовую 

дискриминацию, к сожалению, спустя 20 лет после его принятия многие государства, 

исключившие жертв расизма из участия в разработке Конвенции, по-прежнему не 

участвуют в реализации Дурбанской декларации и Программы действий. Группе 

африканских государств трудно понять, почему эти государства не видят 

необходимости в выработке общего понимания расизма и расовой дискриминации с 

теми, кто исключил жертв из разговора, совершал акты расизма и продолжает их 

совершать, во многих случаях делая это в форме системного расизма. Группа 

африканских государств призвала все государства собраться вместе для честного 

обсуждения документа 56-летней давности, чтобы прийти к пониманию, что он был 

написан в то время, когда системный расизм и разжигание ненависти в отношении 

африканцев и лиц африканского происхождения были нормой, а не исключением. 

Он призвал Специальный комитет к совместной работе по обновлению этой важной 

Конвенции. Тем, кто был исключен из разговора 56 лет назад, трудно принять 

ситуацию, при которой нет необходимости подробно обсуждать вопросы, решенные 

за них другими. 



A/HRC/51/56 

GE.22-15704 11 

31. Представитель Европейского союза выделила несколько важнейших аспектов 

доклада межсессионной консультации экспертов. В докладе не содержится 

информации о согласии по поводу необходимости разработки дополнительных 

стандартов к Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой 

дискриминации. Эксперты провели много дискуссий по поводу формулировок и 

некоторых терминов, содержащихся в резюме возможных элементов проекта 

дополнительного протокола. Действительно, в отчете эксперты рекомендовали 

«пересмотреть предложенные элементы из-за их чрезмерной широты и 

расплывчатости, чтобы они соответствовали точным и подробным формулировкам, 

понятиям и определениям в соответствии с принципами уголовного права». 

Европейский союз понял это таким образом, что предложение не подготовлено к 

переходу на следующий уровень и для принятия дальнейших действий к нему следует 

вернуться и тщательно изучить. Эксперты проводили обсуждения, аналогичные тем, 

которые ведутся в Специальном комитете начиная с его первой сессии, прошедшей в 

2009 году. Комитет так и не смог вынести заключение относительно наличия 

сущностных и процедурных пробелов в Конвенции, что также является мнением 

Комитета по ликвидации расовой дискриминации. На восьмой сессии Специального 

комитета, состоявшейся в октябре 2016 года, Председатель Комитета по ликвидации 

расовой дискриминации, ссылаясь на выводы доклада этого Комитета 2007 года о 

дополнительных международных стандартах3, заявила, что основных положений 

Конвенции достаточно для борьбы с расовой дискриминацией в современных 

условиях, добавив, что статья 1 Конвенции дает самое широкое определение расовой 

дискриминации. Пять экспертов, подготовивших отчет 2007 года, не зашли настолько 

далеко, чтобы сделать однозначный вывод о необходимости дополнительного 

протокола, заявив, скорее, о необходимости доработки Конвенции, которая может 

быть осуществлена, например, посредством замечаний общего характера. В связи с 

этим Европейский союз не может поддержать начало обсуждения дополнительного 

протокола к Конвенции, который устанавливал бы уголовную ответственность за акты 

расистского и ксенофобского характера. Европейский союз не выступает против 

самого принципа принятия дополнительных стандартов, признавая необходимость 

общего понимания. Однако выявление любых пробелов должно опираться на 

фактические данные, а не просто на выраженные мнения. Решение о принятии 

стандартов должно быть рационально обоснованным, опирающимся на фактические 

данные и, в идеале, достигнутым на основе консенсуса. Европейский союз не уверен, 

что эти условия в настоящее время выполнены, но не потому что считает прогресс 

ненужным, так как всегда есть возможности для прогресса, а скорее потому, что 

неясно, возможно ли его достичь таким образом. 

32. На 3-м заседании секретариат представил подробный обзор консультации и 

доклад, подготовленный по ее результатам, который был предоставлен участникам до 

начала одиннадцатой сессии. Председатель-докладчик предложила участникам 

обсудить данный доклад. 

33. Представитель Южной Африки поинтересовался, представили ли эксперты 

рекомендации о том, как учесть различие мнений в Специальном комитете, поскольку 

одни государства считают, что в Международной конвенции о ликвидации всех форм 

расовой дискриминации пробелов нет, в то время как другие считают, что такие 

пробелы существуют, а также рекомендации в отношении продвижения в разработке 

дополнительных стандартов. 

34. Представитель Пакистана, выступая от имени ОИС, согласился с заявлением 

представителя Южной Африки, отметив, что некоторые вопросы, заданные 

экспертами в области права, отражают разнообразие мнений в самом Специальном 

комитете. Он заявил, что был бы рад получить ответы экспертов в области права на 

некоторые из этих вопросов. Дискуссии в Комитете выявили пробелы в нескольких 

областях. Он согласен с экспертами в том, что при рассмотрении вопроса о языке 

ненависти дополнительный протокол должен быть согласован со статьями 19 и 20 

Международного пакта о гражданских и политических правах, поскольку целью 

  

 3 A/HRC/4/WG.3/7. 
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дополнительного протокола является укрепление существующих правозащитных 

инструментов по борьбе с расизмом, а также с его новыми и только появляющимися 

проявлениями. Он подчеркнул, что новый дополнительный инструмент должен 

соответствовать уже существующим инструментам. Особого внимания требуют 

вопросы, связанные с распространением в Интернете вирусного контента. Позиция 

ОИС заключается в том, что пропаганда ненависти, насилия и дискриминации, как в 

сетевой среде, так и вне ее, должна быть запрещена. Несмотря на необходимость 

позитивных действий, карательные меры также играют важную роль в борьбе с 

разжиганием ненависти, особенно когда такое разжигание равносильно 

подстрекательству к насилию, включая насилие по признаку расы, религии, цвета 

кожи или убеждений. Баланс между правами и обязанностями лежит в основе 

международного права прав человека. Докладчик напомнил, что в резолюции 16/18 

Совета по правам человека содержится всеобъемлющий план действий по развитию 

диалога в ситуациях религиозной ненависти, и предположил, что Комитет мог бы 

использовать его элементы в дополнительном протоколе. Эксперты были единодушны 

во мнении, что в международных правовых стандартах по противодействию 

религиозной дискриминации существуют пробелы. Он не согласен с их позицией, 

в соответствии с которой дискриминация на основе религии или убеждений должна 

быть отделена от расовой дискриминации, поскольку это противоречит 

межсекторальному подходу. Он отметил, что Комитет по ликвидации расовой 

дискриминации детально занимался данным вопросом и что весь комплекс норм в 

области прав человека предполагает, что все формы дискриминации охватываются 

одним документом. Он напомнил, что вопросы, связанные с расовой и религиозной 

ненавистью, представляющей собой подстрекательство к дискриминации, вражде или 

насилию, не рассматривались изолированно друг от друга в Международном пакте о 

гражданских и политических правах. 

35. Представитель Египта заявил, что доклад по итогам экспертного заседания 

имеет большое значение, поскольку он указывает на пробелы в международных 

конвенциях, не затрагивающих некоторые преступления, что требует разработки 

дополнительного протокола. Он заявил, что его страна присоединяется к заявлениям, 

сделанным Южной Африкой и от имени ОИС. Поскольку вопрос об определениях был 

поднят экспертами, стало ясно, что существуют пробелы; эксперты должны дать 

рекомендации по их устранению. На международном уровне было достигнуто 

соглашение о необходимости запрета различных форм дискриминации, прецедентом 

для которого стала Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой 

дискриминации. Данные преступления, после их совершения, были признаны в 

качестве таковых и вызвали всеобщее осуждение. 

36. По просьбе Председателя-докладчика секретариат пояснил, что цель 

консультации экспертов в области права заключалась в том, чтобы эксперты 

высказали предварительное мнение по поводу документа, содержащего 

вышеупомянутые элементы, который был согласован Специальным комитетом на его 

десятой сессии. В прерогативу Комитета будет входить согласование на одиннадцатой 

сессии будущего процесса, касающегося устранения правовых пробелов или 

проведения дополнительных юридических консультаций. 

 B. Доклад и дискуссия по вопросу о распространении языка 

ненависти 

37. На своих 4, 5 и 6-м заседаниях Специальный комитет рассмотрел пункт 5 

повестки дня о распространении языка ненависти. На 4-м заседании Джоанна Бота, 

доцент и заведующая кафедрой публичного права юридического факультета 

Университета Нельсона Манделы, Порт-Элизабет, Южная Африка, и адвокат 

Высокого суда Южной Африки, выступила с докладом, в котором содержались 

советы, рекомендации и выводы, сделанные экспертами по распространению языка 

вражды на межсессионной консультации, состоявшейся 21 и 22 октября 2020 года. 

Резюме доклада и последовавшего обсуждения приводится в приложении I к 

настоящему докладу. 
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38. Также на 4-м заседании Председатель-докладчик сообщила Специальному 

комитету, что она была вынуждена на несколько дней уехать из Женевы из-за 

чрезвычайных обстоятельств личного характера. Последующие заседания проходили 

под руководством временных председателей — Джулии Имене-Чандуру, постоянного 

представителя Намибии при Отделении Организации Объединенных Наций и других 

международных организациях в Женеве, и Саломона Эхета, постоянного 

представителя Камеруна при Отделении Организации Объединенных Наций и других 

международных организациях в Женеве. 

 C. Доклад и дискуссия по вопросу о всех современных формах 

дискриминации на основе религии или убеждений 

39. На своих 7-м и 8-м заседаниях Специальный комитет рассмотрел пункт 6 

повестки дня о современных формах дискриминации на основе религии или 

убеждений. Г-жа Имене-Чандуру выполняла функции председателя на 7-м заседании, 

а г-н Эхет — на 8-м. На 7-м заседании Комитет заслушал доклад Дуду Дьена, бывшего 

независимого эксперта по вопросу о положении в области прав человека 

в Кот-д'Ивуаре, бывшего обладателя мандата Специального докладчика по вопросу о 

современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и связанной с 

ними нетерпимости и бывшего сотрудника Организации Объединенных Наций по 

вопросам образования, науки и культуры, в котором он изложил советы, рекомендации 

и выводы в отношении всех современных форм дискриминации на основе религии или 

убеждений, представленные экспертами в ходе межсессионной консультации. Резюме 

доклада и последовавшего обсуждения приводится в приложении I к настоящему 

докладу. 

40. В конце 8-го заседания представитель Южной Африки упомянул свое 

замечание, сделанное им в ходе рассмотрения документов сессии в отношении того, 

что в документах, включая доклад о консультациях экспертов, содержится мало 

конкретных предложений по формулировкам, которые должны быть использованы в 

протоколе, а скорее перечисляются вопросы и проблемы. Он ожидал, что эксперты 

будут уделять больше внимания работе над фактическим текстом. Секретариат 

пояснил, что процесс действительно начался с рассмотрения принятого на десятой 

сессии документа, содержащего возможные элементы, а также итогового документа, 

согласованного государствами. Полномочия, предоставленные экспертам в области 

права во исполнение резолюции 42/29 Совета, заключались в рассмотрении элементов 

проекта дополнительного протокола к Международной конвенции о ликвидации всех 

форм расовой дискриминации, подготовленного Специальным комитетом на его 

десятой сессии, и подготовке доклада об обсуждениях и рекомендациях для 

представления Комитету на его одиннадцатой сессии. На данном этапе эксперты 

смогли представить свои комментарии, вопросы, соображения по правовым аспектам 

и соответствующие предложения. Делегат Южной Африки предложил секретариату 

рассмотреть определения, содержащиеся в существующих международных 

документах, и представить подборку определений, сделанных на основе консенсуса, 

для рассмотрения Специальным комитетом. 

 D. Доклад и дискуссия по вопросу о расовой киберпреступности 

41. Специальный комитет рассмотрел пункт 7 повестки дня, посвященный расовой 

киберпреступности, на своих 9-м, 10-м и 11-м заседаниях, в ходе которых г-жа Имене-

Чандуру и г-н Эхет замещали Председателя-докладчика. На 9-м заседании Комитет 

заслушал сообщение Джоанны Кулеша, профессора международного права 

Лодзинского университета, Польша, члена Научного комитета Агентства 

Европейского союза по основным правам и председателя Консультативного совета 

Глобального форума по обмену опытом в области компьютерных технологий, в 

котором были проанализированы советы, рекомендации и выводы, сделанные 

экспертами по вопросу расовой киберпреступности в ходе межсессионной 
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консультации. Резюме доклада и последовавшего обсуждения приводится в 

приложении I к настоящему докладу. 

 E. Доклад и дискуссия по вопросу о превентивных мерах по борьбе 

с дискриминацией на почве расизма и ксенофобии 

42. В соответствии со своей программой работы на 12-м заседании Специальный 

комитет должен был рассмотреть пункт 8 повестки дня о превентивных мерах по 

борьбе с дискриминацией на почве расизма и ксенофобии. Сообщение Анны Спейн 

Брэдли, вице-канцлера по вопросам равенства, разнообразия и инклюзивности 

Калифорнийского университета, Лос-Анджелес, и бывшего профессора права 

Университета Колорадо, Соединенные Штаты Америки, в котором она должна была 

проинформировать о советах, рекомендациях и выводах, сделанных экспертами в 

данной области на межсессионной консультации, не состоялось из-за технических 

проблем. 

43. Выполняя функции председателя заседания, г-н Эхет предложил делегатам 

выступить с заявлениями относительно превентивных мер по борьбе с 

дискриминацией на почве расизма и ксенофобии. Он предложил рассмотреть вопросы 

такого рода: должен ли дополнительный протокол содержать только юридически 

обязывающие формулировки и должны ли в нем содержаться меры, гарантирующие 

своевременное и эффективное расследование утверждений об актах расистского и 

ксенофобского характера, а также обеспечивающие жертвам эффективную правовую 

защиту и помощь в виде юридических ресурсов, предоставляющих доступ к такой 

защите. 

44. Представитель Южной Африки заявил, что его делегация не считает, что 

дополнительный протокол должен содержать только юридически обязывающие 

формулировки, поскольку в таком документе всегда приветствуются руководящие 

принципы, помогающие лучше понять предмет, терминологию и способы ее 

толкования. Его делегация считает, что были бы уместны руководящие формулировки. 

45. Представитель неправительственной организации «Международная ассоциация 

прав человека американских меньшинств» заявил, что невозможность покончить из-за 

отсутствия политической воли с апартеидом и другими преступлениями против 

человечности, связанными с расизмом, по-прежнему остается проблемой. Кроме того, 

необходимо рассмотреть влияние резолюции 48/7 Совета по правам человека на 

наследие колониализма. Тема колониализма безоговорочно была включена в повестку 

дня, наряду с такими вопросами, как преступления против человечности, вызванные 

расизмом, но, похоже, отсутствует политическая воля или наблюдаются попытки 

преуменьшить масштабы проблемы апартеида в сочетании с отрицанием права на 

самоопределение при помощи специальных процедур. Он предложил Специальному 

комитету рассмотреть вопрос о необходимости того, чтобы Комитет по ликвидации 

расовой дискриминации получал петиции и передавал их в соответствующие органы 

системы Организации Объединенных Наций в соответствии со статьей 15 

Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации. 

46. На 13-м заседании г-н Эхет, выступая в качестве временного председателя, 

проинформировал Специальный комитет о том, что было принято решение о порядке 

проведения одиннадцатой сессии. В связи с чрезвычайной ситуацией личного 

характера отсутствие Председателя-докладчика в Женеве будет продолжаться. 

С учетом программы работы необходимо обеспечить ее присутствие при 

рассмотрении важного вопроса о выводах и рекомендациях сессии. В связи с этим в 

консультации с Председателем-докладчиком было решено прервать одиннадцатую 

сессию и как можно скорее возобновить ее работу в 2022 году. 

 F. Доклад, общее обсуждение и обмен мнениями 

47. Одиннадцатая сессия Специального комитета была возобновлена 18 июля 

2022 года. На своем 14-м заседании по пункту 9 повестки дня Председатель-докладчик 
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представила краткую обновленную информацию о работе Специального комитета, 

и по пункту 10 повестки дня Комитет провел общую дискуссию и обмен мнениями по 

одиннадцатой сессии с целью принятия выводов и рекомендаций сессии. 

48. На 15-м заседании по пункту 8 повестки дня Специальный комитет заслушал 

выступление г-жи Спэйн Брэдли (см. пункт 42 выше), которая обобщила 

рекомендации, данные в ходе межсессионной консультации экспертов в области права 

по вопросу о превентивных мерах по борьбе с дискриминацией на почве расизма и 

ксенофобии. Резюме доклада и последовавшего обсуждения приводится 

в приложении I к настоящему докладу. 

 IV. Утверждение выводов и рекомендаций одиннадцатой 
сессии 

49. Также на 15-м заседании Специальный комитет принял выводы и 

рекомендации одиннадцатой сессии по пункту 10 повестки дня. В рамках своего 

мандата Комитет взаимодействовал с экспертами в области права по четырем 

вопросам, о чем подробно говорится ниже. 

50. В отношении распространения языка ненависти Специальный комитет 

пришел к выводу, что следует: 

 a) обеспечить получение ситуативной юридической помощи по 

заполнению возможных правовых пробелов или подготовку экспертами 

дополнительных материалов в отношении конкретных вопросов, таких как 

введение уголовной ответственности, исторический контекст права и договоров, 

а также определение терминологии; 

 b) рассмотреть возможность подготовки документа, использующего 

формулировки и определения из существующих международных инструментов, 

которые могут быть использованы при разработке дополнительного протокола; 

 c) добиваться международного сотрудничества в предотвращении 

языка ненависти, борьбе с его распространением и помощи в его искоренении. 

51. В отношении всех современных форм дискриминации на основе религии 

или убеждений Специальный комитет пришел к выводу, что ему следует: 

 a) провести дальнейшие обсуждения по вопросам борьбы со всеми 

современными формами дискриминации на основе религии или убеждений и 

определения элементов, которые должны быть включены в дополнительный 

протокол для устранения возможных правовых пробелов; 

 b) рассмотреть возможность использования элементов, содержащихся 

в плане действий в резолюции 16/18 Совета по правам человека (борьба 

с нетерпимостью, формированием негативных стереотипных представлений, 

стигматизацией, дискриминацией, подстрекательством к насилию и насилием в 

отношении лиц на основе религии или убеждений), в целях активизации 

дискуссий по вопросам религии или убеждений в контексте дополнительного 

протокола. 

52. В отношении расовой киберпреступности Специальный комитет пришел к 

выводу, что следует: 

 a) изучить работу других процессов Организации Объединенных 

Наций по борьбе с киберпреступностью, таких как Группа правительственных 

экспертов по достижениям в сфере информатизации и телекоммуникаций в 

контексте международной безопасности, Рабочая группа открытого состава по 

достижениям в сфере информатизации и телекоммуникаций в контексте 

международной безопасности и новый Специальный комитет по разработке 

всеобъемлющей международной конвенции о противодействии использованию 

информационно-коммуникационных технологий в преступных целях, которому 
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в январе 2022 года должен быть представлен проект международной конвенции 

по киберпреступности 2020 года; 

 b) рассмотреть возможности согласования элементов своей работы по 

расовой киберпреступности с процессом и общей работой Организации 

Объединенных Наций по киберпреступности, как это подробно описано в 

подпункте а) выше. 

53. В отношении превентивных мер по борьбе с дискриминацией на почве 

расизма и ксенофобии Специальный комитет пришел к выводу, что ему следует 

пересмотреть проект положений пункта 108 g) текста, содержащего возможные 

элементы, с тем чтобы они носили более конкретный характер, и изучить 

возможность использования альтернативных формулировок и терминологии в 

данных положениях. 
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Annex I 

  Summaries of the presentations and initial discussions on the 
agenda topics 

   Presentation and discussion on dissemination of hate speech 

1. At its 4th, 5th, and 6th meetings, the Ad Hoc Committee considered agenda item 5 on 

the dissemination of hate speech. Joanna Botha, Associate Professor and Head of the 

Department of Public Law at the Faculty of Law, Nelson Mandela University, Port Elizabeth, 

South Africa, and Attorney of the High Court of South Africa, gave a presentation on the 

advice, recommendations, and conclusions drawn by the experts on the dissemination of hate 

speech at their intersessional consultation of 21–22 October 2020. 

2. Ms. Botha briefly situated the background of the experts’ mandate, “to consider the 

elements of a draft additional protocol to the Convention and to prepare a report on our 

deliberations and recommendations for the Ad Hoc Committee at its 11th session,” and noted 

that the purpose of her presentation at the 11th session is to report on the first issue the experts 

considered: dissemination of hate speech, as addressed in paragraph 108(a)–(d) of 

A/HRC/42/58, the report of the 10th session of the Ad Hoc Committee. 

3. Ms. Botha then discussed article 4 of the ICERD – noting that article 4(a) has been 

the subject of much academic and political discussion – and outlined the interpretation of 

dissemination of hate speech in General Recommendation 35. She outlined the nexus 

between hate speech and discrimination, and highlighted the mandatory nature of article 4, 

which shows how central it is to the struggle against racial discrimination. She stated that it 

is a mistake to think that the ICERD defines hate speech, and that General Recommendation 

35 clarifies this. She explained that racist hate speech can take many forms and is not confined 

to only explicitly racial remarks – it can include acts, signs, pamphlets, language, symbols, 

and can be both verbal and non-verbal, and occur offline or online. She also noted that 

recommendations apply to racist hate speech, whether from individuals or groups, in 

whatever form it manifests, orally or in print, or disseminated through electronic media, 

including the internet and social media, plus non-verbal forms of expression, for example 

display of racist symbols, images, and behaviour at public gatherings, including sporting 

events. 

4. Ms. Botha then outlined state obligations regarding hate speech, which include giving 

urgent attention to all manifestations of racist hate speech and taking effective measures to 

combat them; taking “immediate and positive measures” to eradicate incitement and 

discrimination, and dedicating the widest possible range of resources to eradication of hate 

speech – including legislative, executive, administrative, budgetary, and regulatory 

instruments, plans, policies, programmes, and regimes; taking a holistic and integrated 

approach to regulation of hate speech; adopting legislation to combat racist hate speech that 

falls within the scope of article 4 of the ICERD. 

5. Ms. Botha discussed factors and context to consider for criminalization, which she 

views as very important. Factors to consider include the content and form of speech; the 

economic, social, and political climate at play; the position or status of the speaker and the 

audience to whom speech is directed – which she considers very important, as a high-status 

speaker can lead to greater violence; the reach of the speech, or how broadly it is 

disseminated; and the objectives, or purpose, of the speech, which is important for 

determining incitement and whether a defence is available. Ms. Botha also stressed that 

restrictions cannot be too broad or vague. They must be formulated with precision, due 

regard, and a balanced approach. She noted, specifically that insult and slander cannot be 

criminalized for these reasons. 

6. Addressing specific expert elaborations on the proposed draft elements in paragraph 

108, Ms. Botha noted the experts’ general discomfort with the wording. She recalled that the 

experts were uncomfortable that the criminal provisions would apply “irrespective of the 

author,” as they all agreed authorship is a key component of a standard criminal law analysis, 

even though the experts understand the desire to capture both the original author and people 

who share the content. She explained that when an act is being criminalized, we need to 

https://undocs.org/en/A/HRC/42/58
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ensure that there is a very strict and precise definition being used, and that much of the 

language in paragraph 108 is not precise enough to meet this standard.  

7. Ms. Botha noted the experts’ suggestion that “acts” should be quite broad, including, 

for example, the display of signs, symbols, and gestures. She stressed the experts’ position 

that, for criminalization to be appropriate, stronger definition for “racist,” “xenophobic,” and 

“religion/religious” should be elaborated. She also addressed the issue of online versus 

offline speech and that the experts agreed that everything which applies offline should also 

apply online, but there is more potential for material to “go viral” online, thus there is more 

potential for harm in that venue. 

8. Discussing elements (a)–(c) of paragraph 108, Ms. Botha noted the experts’ opinion 

that “hate speech” in 108(a) is far too broad and too vague. Terminology needs to have a 

precise, consistent definition and specific requirements when it is being used for the purposes 

of criminalization. She also believes there should be available defences, but that these do not 

necessarily need to be elaborated. 

9. On 108(b) the experts agreed that the wording was quite problematic, as it conflates 

hate crimes and hate speech. Legally-speaking, as hate crime occurs when an existing 

criminal act is committed with a discriminatory bias. All States Parties should be regulating 

hate crimes, but there must be a distinction between regulation of hate crimes and 

criminalization of hate speech. 

10. Ms. Botha relayed that the experts found paragraph 108(c) far too broad, but also 

redundant because a precise definition of hate speech would capture everything mentioned 

in this clause. She noted the experts felt it confused things rather than adding clarity or 

precision. 

11. Regarding thematic issues, experts at the consultation focused on the interplay 

between criminal and civil law. While they believe criminalization of hate speech is 

necessary, it must be done with a precise definition and reserved for the most egregious cases. 

The experts also agreed – as has been stressed by CERD and the ICERD – that it would be 

misguided to rely only on legal measures and that positive and preventive measures are 

necessary as well. When law is involved, they also agreed that in addition to criminal law 

measures, civil law and effective human rights standards are of vital importance for a 

standard to have a broad range of recourse. 

12. In response to Ms. Botha’s presentation, the representative of South Africa 

acknowledged that the group of experts were asked specifically to look at the draft, and that 

he has heard their cautions to deal very specifically and carefully with language, but notes it 

would have been helpful to receive some language proposals as well. He shared that South 

Africa has been grappling with the subject of hate speech recently, and they have even had a 

case where someone said something discriminatory in Greece and it was prosecuted in South 

Africa, and requested that Ms. Botha share about the South African process.  

13. Ms. Botha responded that, insofar as language is concerned, her presentation and the 

expert report have been shared with the Member States, and in her view when the 

dissemination of hate speech is criminalized, we need to use specific language, mainly “the 

advocacy of hatred against a person or group of persons based on the grounds which are 

specified in the Convention itself,” potentially extending and exploring that, “and which 

incites to harm.” From her perspective those are standard, clear terms that should be used for 

the criminalization of hate speech because it also captures hatred, intention, incitement, and 

harm – the key elements. 

14. She also responded to the South African delegate’s request to explain a bit about what 

is happening in South Africa, and she explained that the wording she had just suggested 

comes not only from the ICCPR, but also from the South African Constitution, which 

specifically protects freedom of expression but states that it does not extend to hate speech, 

as she has defined it. 

15. Ms. Botha then outlined a piece of South African legislation known as the Promotion 

of Equality and Prevention of Unfair Discrimination Act, which was passed in 2000, and 

prohibits unfair discrimination, anti-human rights legislation, creates equality courts, and 

prohibits hate speech. However, there is a problem with the prohibition of hate speech in this 
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Act, as it is done in very broad terms and has just been declared unconstitutional due to 

overbreadth, even at a human rights level. She stated that it is not only overbroad, but also 

vague and very confusing to understand, so now the legislature has to go back and create a 

more precise definition for hate speech so that it can be operative even, she stressed, at a 

human rights level in equality courts. 

16. She then noted that the case the delegate raised about the individual who disparaged 

people of African descent in South Africa on a European beach was very well dealt with, 

because the South African equality act contains a wide range of remedies, including positive 

measures that can be put in place where people can be educated and compelled to experience 

what it is like to be a member of the marginalized group and to understand the implications 

thereof. She explained that the Equality Act does well to prohibit discrimination, but it does 

not do well on hate speech due to the overbroad definition, nor has it yet properly enacted 

the provisions promoting equality. She also noted that South Africa does not have a specific 

hate crime offence, nor does it regulate hate crimes properly, although a number of bills have 

been put forward. She stated that from her perspective, South Africa is a perfect example of 

a country which should be criminalizing hate speech and regulating hate crimes, but which 

is not doing so perhaps because of some uncertainty as to what the standards are. 

17. The representative of the EU made a statement on dissemination of hate speech, 

sharing that the EU is deeply concerned with rising hate speech including online, and the use 

of digital tools to spread hatred and violence and we have been working to prevent such 

incidents related to direct and indirect discrimination in order to punish perpetrators as well 

as to ensure justice, protection, and support to victims, and has been working closely with 

online platforms and internet service providers on these matters. In general, she stated, the 

European Union does have quite firm framework legislation on combating certain forms of 

racism and xenophobic crimes, and this sets the frame for common response of all member 

states to hate speech and hate crimes since it obliges member states to penalize the public 

incitement to violence against a group of persons or a member of such a group defined by 

reference to race, colour, religion, descent, or national or ethnic origin and that has to do with 

hate speech specifically. She noted, furthermore, that member states of the European Union 

must also ensure that racist or xenophobic motivation is considered as an aggravating 

circumstance, or alternatively that such a motivation may be taken into account in 

determination of penalties for any other criminal offences. This legislation, she explained, is 

also complemented by rules to protect victims of crime since it obliges member states to 

ensure their non-discriminatory treatment of victims of crime, including in respect to their 

resident status, and pays particular attention to the victims of bias-motivated crime. The 

delegate shared that, when it comes to the opinions expressed during the expert consultation, 

the European Union shares many of the outlined on pages 6–8 of the report, and agrees with 

the position that the ICERD already covers hate speech, hate crimes, and racial superiority, 

as well as racial profiling and discriminatory access to human rights, and that CERD has 

already given recommendations on these issues to many individual countries, including 

Member States. She suggested that it may be useful to look first at what already existed before 

trying to add elements to the existing law. 

18. Ms. Botha responded that she is aware of the EU’s position in relation to the regulation 

of hate crimes and dissemination of hate speech, both online and offline, and agrees that what 

the EU does is exceptional, but stressed that, in her view, more is needed to ensure a common 

standard at the international level because the recommendations we have are merely that, and 

the Convention itself does not use the word hate speech at all. It is clear that other Member 

States and States Parties are not doing what is required of them, which could surely be 

addressed with clearer standards as to the level of compliance. 

19. The representative of the Russian Federation expressed support that this work should 

continue, and made a comment about the presentation. The delegate noted that, despite efforts 

of the international community, around the world we are observing the more active use of 

hate speech, as well as incitement to acts of hatred and violence and the growth of extremist 

movements who spread an ethos of racial superiority. He said it is to be noted that these 

phenomena take place in states which declare themselves to be democratically mature, and 

to be promoting democratic standards, and such states take almost no actions or measures to 

halt hate speech, incitement to hatred, incitement to violence, and the right to free expression 
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and opinion. The Russian Federation considers this position to be damaging and to violate 

international standards in the area of human rights, which are undergirded by the International 

Convention on the Elimination of Racial Discrimination, as well as the International 

Covenant on Civil and Political Rights. Freedom of expression should not be justification for 

extremist movements to be able to promote any kind of racist dialogue, he stated. He also 

noted the danger we experienced in the first part of the 20th century, given the rise of Nazism. 

The representative raised serious concerns regarding the violation of human rights and 

dissemination of violent rhetoric in online spaces, and stated that this phenomenon is 

strengthened by contemporary technology. He stated it is clear that measures must be taken 

to prevent and halt the spread of hate speech in social media, and that it is important to 

recognise the necessity to create legislative, institutional, political, and administrative 

frameworks in the area of online communication. 

20. The representative of Pakistan posed a question about the contextual factors and 5 

points outlined by Ms. Botha for determining hate speech. Recalling the workshop organized 

in Rabat a number of years ago by the OHCHR, he noted that some of the factors from the 

Rabat outcome were the same, but two or three were different. He requested the speaker to 

compare both thresholds, but also noted that under freedom of expression some States are 

making vague laws and providing space that could lead to hate speech and incitement to 

violence. He wondered if it would be feasible for any country to apply a five or six layer test 

to determine what constitutes hate speech, because many may not have the time or capacity 

to apply such an elaborate test, as it could result in a number of losses to innocent lives or 

damage to property. 

21. Ms. Botha thanked the representative of Pakistan for mentioning the Rabat Plan of 

Action, which deals specifically with article 20 of the International Covenant on Civil and 

Political Rights, and places an obligation on States Parties to limit freedom of expression to 

regulate hate speech. She went through the 6-part threshold test noting that the first step is 

context, which is very much the same as she mentioned earlier. The second is speaker and 

the speaker’s status, and the audience to whom the speech is directed, which is also the same 

as one of the steps she mentioned. The third step is intent, and she expressed hope that she 

had been clear when commenting on the wording of paragraph 108(a) versus the 

recommendations of the Committee that she specifically dealt with intent and required the in 

the language used that there be the advocacy of hatred and the incitement of harm, and that 

is encapsulated in the intent requirement out of the test from the Rabat Plan. The fourth Rabat 

Plan requirement is content and form, which is exactly the same as the number one 

requirement of the recommendation coming from the Committee. The fifth, she stated, is the 

extent of the speech act, which is talking about reach, and when we speak of dissemination, 

we obviously mean speech that is disseminated and broadcast, not just a conversation. And 

the sixth requirement is likelihood, including imminence, which is looking at potential for 

harm – in other words that this speech act has a very real possibility not necessarily of causing 

physical harm to the group targeted, but could be indirect harm in the form of psychological 

and emotional well-being being undermined, but also it is the standing in society being 

undermined. That where a group is targeted because of who they are based on skin colour, 

religion, language, ethnicity, and cost as members of an outgroup that is not wanted that this 

undermines their standing in society which is an indirect harm, but also undermines the social 

cohesion that is necessary for a democratic state that actually prizes everybody’s worth and 

capability. 

22. Ms. Botha explained that her recommendations come directly from the CERD 

committee itself, and she believes it has encompassed what is in the Rabat Plan of Action. 

She agreed that this is an urgent and pressing matter which needs to be dealt with sooner 

rather than later. Insofar as the relevance of this test is concerned, she stated the point is that 

the wording of any protocol or complementary standard should be clear as to what states 

parties obligations are. This test – the Rabat Plan of Action test plus the test that she 

mentioned earlier would also assist domestic institutions in formulating their criminal 

prohibition and then prosecuting authorities being able to decide what speech falls in the 

ambit thereof. These, she explained, are considered standard, good requirements for 

regulating hate speech under the criminal law. 
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23. Noting there were no further requests for the floor at that time, the Chair-Rapporteur 

proceeded with a question of her own. She sought Ms. Botha and the delegations’ views on 

the discussion elements paper circulated in advance of the 11th session, and sought further 

understanding on the benefits, risks, and challenges of a criminal law versus a civil law 

approach, and whether a regulatory framework is sufficient to eliminate hate and 

discrimination. 

24. Ms. Botha responded first by outlining the risks. She explained that if the standard is 

not clear – if legislative measures are too broad, or too vague – they can end up stifling 

freedom of expression, which is vital to ensure the importance of democracy and the peoples’ 

views and voices are heard, and that they feel valued. She notes that she has stressed 

throughout her presentation and this dialogue the importance of freedom of expression and 

proper balancing. She explained that the risk of an unclear standard is that, in an attempt to 

promote human equality and dignity, there might be a regulator that is too broad and captures 

insults and ridicule, which in her view should never form part of criminal legislation. That 

part should be reserved for civil law, but even with civil law and human rights law there is a 

need for a precise regulator – though in those cases it need not include intent, because it is 

the impact on the victim that is important. 

25. As for the benefits, Ms. Botha noted that it is critically important that we do not see 

regulation in isolation. We need to appreciate that when we aim to combat, to eliminate, to 

protect victims of unfair discrimination and racial and religious violence, this is a huge 

problem that is caused by humanitarian crises, international conflicts, human mobility, 

migration, climate change, etc. She stressed that we need to understand the necessity of a 

multi-faceted approach to deal with this crisis. Human rights law is important, the civil law 

is important, the criminal law is exceptionally important to deal with those cases which are 

egregious, which aggravate hatred, which call for groups to be eliminated, that call for groups 

to be othered, not to be wanted at all, because when the victims of those speech acts were 

ignored, in essence it deemed them unworthy, that they were not wanted in our society, and 

the authorities are not prepared to put a law in place to deal with that type of situation. Ms. 

Botha noted that when a state enacts legislation at multiple levels to protect the victims of 

such speech discrimination, at a criminal level, a civil and human rights level, and has 

measures in place to overcome discrimination – positive measures – then the benefit is that 

everybody in society feels worthy and feels that the state respects their rights. The work done 

on victims and not being felt wanted and the state ignoring the symbolic value of the law in 

this respect is absolutely critical. She also stressed that we need to get it right, because 

freedom of expression is also important. 

26. Addressing the question of challenges, Ms. Botha suggested the need to accept that 

this should not be a political process can be a challenge, as can egos, and historical challenges 

as to who can and cannot be racist and who can and cannot be protected. She said it is 

important to draw lines empathetically, fairly, and humanely, and to bring everyone to the 

table. She also stressed that she believes the benefits outweigh the risks and challenges. 

27. The Chair-Rapporteur followed up by asking Ms. Botha what, to her view, does the 

additional protocol aim to prevent or protect against, and how would the additional protocol 

ensure regulation of hate speech does not place undue limits on freedom of opinion and 

expression? 

28. Ms. Botha responded that, in her view, the additional protocol aims to prevent a 

situation where States Parties can say they are uncertain of what the standard is and what is 

required of them. She noted that the existing Convention is unclear on exactly what States 

are required to regulate, because it merely says “an offence punishable by law,” which could 

be interpreted to not necessarily include the criminal law. While she thinks that is a stretch, 

she stated it is clear that more certainty is needed as to what states’ obligations should be in 

this respect, and also given the proliferation of what is going on now in the world in relation 

to discrimination and hate speech, it’s clear that we need to do more. She reiterated that the 

Convention needs to be clearer, made priority, and it needs to be completely up-to-date with 

the online space. In her opinion, the existing Convention does not speak too clearly to what 

States Parties’ obligations are. 
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29. On the issue of ensuring freedom of opinion and expression is protected, Ms. Botha 

noted that she has aimed to answer that, but wished to stress that the criminal law should be 

reserved only for those cases that fall within a very strict test, and that we have a threshold 

test that States Parties can use to assess what is and isn’t speech deserving of criminal 

sanction. She further explained that penalties must be consistent, and that we need to look at 

custodial sanction. She noted these are very complex issues that need to be explored in more 

detail and tapped into to ensure there is due regard for all rights in the human rights 

framework. 

30. The representative of South Africa commented that the African Group and South 

Africa have raised that the ICERD was written 56 years ago and that the writers, 

unfortunately excluded many of the people that were victims of racial discrimination, since 

they were mostly colonies and, in many of the countries, had no rights at all – including in 

some of the countries that actually proposed and wrote the document. The fight for racial 

freedom in those countries still had not finished, and it was only more than a decade later that 

many of the freedoms of movement and equality came about in many of these countries. In 

2001 the Durban Declaration and Programme of Action brought almost 200 countries in the 

world together where the issue of the definitions and elaborations of what is understood as 

racial discrimination, racism, systemic racism, racist hate crimes and it was elaborated by 

countries which wrote the ICERD in 1965 and ones that were not at the conversation in 1965 

working together. He stated that, unfortunately, some of those countries who wrote the 1965 

document do not support the DDPA and are working very hard against it, while others support 

it. The problem was that the Convention must be one of the only conventions that is old and 

without an additional protocol. For example, the Convention on social and economic rights, 

women’s rights, and children’s rights have additional updates as the world has changed and 

people have accepted the rights of these groups, yet this Convention seems to be a “holy 

cow’, and the African Group did not understand why some states considered it is so perfect 

as to not require any elaboration, especially because the document itself has only a small 

section that speaks in broad, general terms about racial discrimination. It did not specify what 

was meant by racial discrimination. He indicated the lack of participation from some of these 

countries, which was needed for further elaboration. In light of this, the representative asked, 

how the Committee might move forward. He highlighted the need to bring the Committee 

together to form a common understanding in order to elaborate and update the ICERD.  

31. Ms. Botha replied that, in her view, recognizing this problem, perhaps in relation to 

the SDGs and looking at how SDGs are met might be useful. She believes the way forward 

is to acknowledge upfront that is a very real problem undermining our world, and victims 

and people are regularly targeted, ostracized, and made to feel othered. She noted that she 

suspects, ironically, that some of the Member States the representative mentioned do, in fact 

regulate this type of speech in their own countries very well, and further ironically some of 

the Member States who push for the additional protocol to be implemented actually in their 

own countries do not regulate online and offline hate speech and discrimination. Ms. Botha 

suggested that we need a common approach where there is buy in that this is an issue we all 

face. It is a reality that when people are made to feel unwelcome in a society because they 

are different, that you’re undermining the whole ethos of society and who we are as a people. 

We need to acknowledge this problem and do more work like we did at Durban, which was 

in 2001 – but now we are in 2021. She noted that if we look at the SDGs, some of them 

spotlight exactly what is happening here, so perhaps the answer is to work together as teams 

and not in silos to do our best to change the world for the better. She stated that she does 

think it is time for us to move past a Convention that was developed in the 1960s. 

32. The Chair-Rapporteur requested Ms. Botha’s reflections on whether the additional 

protocol should provide guidance on offline and online provisions separately? She also asked 

who are the intended perpetrators of the criminal provisions, and does the identity of the 

author matter? Does the reach of a powerful author provoke a different response than a less 

powerful actor? What is the required intent to prove the criminal act? 

33. Ms. Botha responded that, in her view, the basics – what the elements are – of hate 

speech at the criminal level are the same online or offline; but the reality is that with online 

hate speech and the hate groups and organization thereof there would need to be more specific 

requirements as to what constitutes online speech, as opposed to offline speech and what it 
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is that you’re trying to regulate. She noted that, the basic elements should be the same for the 

offence, but you would need to require a bit more particularity as to the distinctions between 

the two. Experience shows, if one looks at the European example and the work that is being 

done by EU and indeed other countries, to regulate the issue of online hate speech, and 

cybercrime, and cyber speech, that you need to be more specific there. 

34. On the second and third questions, which Ms. Botha found had some overlap, she 

responded that when you deal with a criminal sanction, the identity of an author and their 

reach that that would be a critical factor in deciding a) whether or not to prosecute, b) whether 

there has been incitement of hatred, because then you look at the audience as well – the 

intended audience as well as possibly the unintended audience, and c) would look at the 

impact of the harm. Because it’s the potential for harm that is really important when deciding 

if someone should be prosecuted for the criminal offence of hate speech. Ms. Botha clarified 

that she was not suggesting that this be part of the elements, but when it comes to the hearing 

of the case and deciding whether or not to prosecute, and if this person is found guilty what 

the sanction should be, then undoubtedly the author of the speech is going to be really 

important. She explained that this is why she believes there is a problem with the wording to 

the introduction of to paragraph 108 where it say “irrespective of the author.” She suggests 

that it be removed, and for it to be made clear that this is relevant to the consequences of hate 

speech. 

35. Ms. Botha also raised the issue of required intent, and the need to distinguish between 

hate speech that is so serious as to warrant criminal regulation and hate speech which should 

be dealt with as a human rights-type intervention. She stated that intent is necessary in 

criminal law to protect freedom of expression: there must be intent to advocate hatred, which 

is different than insult, ridicule, and offense. She explained that hatred has been defined quite 

extensively in international law and also at various domestic levels. She noted that in her 

extensive work on the problem with hate, she has found it clear that hate against people who 

are different to us is a specific intent where you advocate that hatred, and you must also incite 

others to harm societal well-being or the group of individuals. So incitement requires intent, 

advocacy requires intent at the criminal level. At the human rights level, which is different 

from the criminal or civil levels, she notes it is necessary to look at the words that were 

actually used, who it targets, and the impact of that speech. But she stressed the need for a 

criminal law response as well and questioned why this type of hate is any different than 

murder or rape, for example, when the harm can be as severe. 

36. The Chair-Rapporteur then questioned Ms. Botha about whether there are any existing 

regulations on hate speech outside of ICCPR article 20. Ms. Botha responded that the ICCPR 

is the go-to, but that there are other treaties that talk about discrimination and hate speech: 

CEDAW, for example, in the context of women. But in those cases, Ms. Botha explained, it 

is all done peripherally in a way that does not address the issue head-on. From her 

perspective, the primary international treaties are the ICERD and the ICCPR. 

37. At its 5th meeting, the Chair-Rapporteur was called away from Geneva on an urgent 

personal matter, and Ms. Julia Imene-Chanduru, Permanent Representative of the Republic 

of Namibia to the United Nations in Geneva chaired the meeting. She recalled the 

presentation by Ms. Joanna Botha at the 4th meeting, and suggested the 5th meeting begin 

by considering the definitions in the Committee’s discussions. She asked the Committee how 

to define racism, xenophobia, hate speech, hate crime, racial profiling, intolerance, racist and 

xenophobic content, and opened the floor for discussion, reminding delegates that the 

questions are from the elements document that had previously been circulated. 

38. The representative of Venezuela delivered a statement about hate speech where he 

expressed appreciation for the work of the Committee and the discussions intended to steer 

it toward consensus on the elaboration of complementary standards which will allow a filling 

of gaps in the Convention, to strengthen the fight against racism, racial discrimination and 

forms of related intolerance, which include hate speech and incitement towards racial hatred. 

He requested that steps be taken to eliminate incitement to racial hatred as part of the 

complementary standards, and stated that all should be concerned about the upswing around 

the world, particularly in developed countries, of increased incitement of racial hatred and 

racial incitement as well as extremist speech all used by political parties including political 

parties of a neo-fascist and extreme right which put at risk all that had been achieved in the 
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field of human rights, in particular concerning Afro-descendants and other vulnerable groups. 

He explained that Venezuela itself has taken key steps to ensure that diversity is one of the 

strengths of the Venezuelan state through proactive approach to involve all sectors of society 

in line with the provisions of the convention. In 2017, it adopted constitutional law against 

hatred and for peaceful coexistence and tolerance, the purpose of which is to recognize 

diversity and ensure tolerance and prevent and stamp out any forms of hate or discrimination, 

harassment or violence. 

39. The representative of Cameroon expressed the importance of this Committee to his 

country, and the essential, important nature of the subject matter it deals with. He wished to 

underscore the pertinence of ensuring that the Committee contribute to a specific 

determination and definition of the terminology. He noted that the majority of international 

texts, including the Charter and the Conventions, as well as various other international 

instruments contain very specific and clear definitions with regard to what is hate, racial hate 

speech, racism and all of the terminology concerning this subject matter. He stated that his 

delegation insisted that in an increasingly globalized world, that is pursuing ways of peaceful 

and harmonious coexistence, practices such as racism are not acceptable in the current era 

and they hinder development. The lack of a specific definition, which is duly aligned with 

the definitions which found in existing texts, and also found in national legislation, is a major 

failing which must be addressed. Today’s societies are clamoring and making their claims in 

the different political movements across the political spectrum which are emerging. 

Therefore there is a need to contribute to specific definitions that are easy to interpret, use 

and understand, and which would facilitate the crafting of a universal international instrument 

that will be broadly and universally accepted. The work being undertaken is vitally important, 

underlining the necessity to be very precise and specific with language. The definition of 

terms, clarification of language and meaning would put an end to any confusion. The 

additional protocol should be a useful one, that will contribute to the harmonization of 

relationships in and between societies. 

40. The representative of the IHRC stated that IHRC has launched educational campaigns 

on television and social media to combat false and misleading news and hate speech and 

reduce the stigmatization of people due to their infection with coronavirus. 

41. Ms. Imene-Chanduru then asked a further question of the Committee, requesting 

delegates’ perspectives on whether there should be a distinction between the author of the 

speech and a person who forwards or shares it. The representative of South Africa responded 

that his country has been moving toward the criminalization of hate speech, and legislation 

has been drawn up and used in a number of cases where persons were seen to have used racial 

hate language that caused harm to the public. He noted some of these prosecutions have been 

quite successful and that as new laws are put in place, they are tested in the courts against the 

Constitution to ensure that it is defined and adheres to the best tests for what hate speech is. 

He agreed with the representative of Cameroon that it is extremely important for the 

Committee to elaborate further on the ICERD – as it is an older document and there is not 

common understanding of the terminology, and it would be very important to find common 

understanding. He expressed South Africa’s understanding that there is a difference between 

the original author of hate speech, but the problem that comes with modern technology is 

while the original author might have been an important person, which makes it a serious issue 

due to the person’s standing in the community, the problem is that these statements are often 

picked up by other internet influencers, and some of them have a much larger following than 

the original author themselves. They therefore spread it very quickly. He suggested that 

perhaps the Committee should classify between the two in its text and its language, but a 

lesser punishment or lesser form of damage done by the person who spreads it than the 

original author should not be assigned. While the intent of the original author is important, it 

could be possible for the person spreading the information to do more damage. 

42. The representative of Cameroon stated that his South African colleague had raised a 

central issue of the debate, and noted that the problem facing the Committee is the question 

of whether the author of the crime and/or the accomplice to the crime should be held 

accountable, is a classic issue in criminal law. The question was who caused the greater harm, 

and what is the responsibility of the author and of the accomplice? He noted there is 

tremendous legal scholarship on this matter. But there needs to be a clear distinction between 
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the author and the person spreading the information. The delegate also raised the importance 

of intention, noting that perhaps there was a specific problem that the author was trying to 

resolve. He surmised that this work is quite delicate and will contribute to providing further 

specifics on the exact meaning of the terms and terminology that would be used in elaborating 

the additional protocol to the Convention. 

43. Ms. Imene-Chanduru then asked whether the identity of the author matters: does the 

reach of a more powerful actor provoke a different response than a less powerful actor? The 

representative of Pakistan responded, stating that the person who is in power can damage the 

most with hate speech or incitement to violence, but for the sake of developing law or 

convention it would be difficult to differentiate on the individual based on their position, so 

in Pakistan’s view, we need to treat them equally within the ambit of the additional protocol. 

44. The representative of South Africa stated that the representative of Pakistan on behalf 

of the OIC made very valid points, adding that the position or status of a certain person may 

lead the audience to accept the words or speech more easily, therefore impacting the reach of 

the hate speech. But he questioned, how this could be differentiated in a treaty or document. 

He noted that a certain person may be very important in one country, but unknown in another. 

He stated that this equally in the text. He noted that, whilst in the end there is an effort to take 

the author to task in a legal situation, there they will judge the influence of such a person. But 

in a text you can’t really do it. It’s a fact that here one deals with the fundamental principle 

of it, and once it reaches prosecution, etc. if it ever goes that far, that’s where the damage is 

done by the person would be evaluated and that includes the person’s status in society. 

Because a person of high value and status in society can very easily do much more damage 

than an ordinary person does, but there should be no difference under the law. The law should 

treat everybody equally. 

45. The representative of Cameroon commented that the relevant statements by the 

representatives of Pakistan on behalf of the OIC and South Africa raised the important issue 

of aggravating circumstances. When racial hate speech is disseminated by a high profile actor 

it was more likely to be accepted as this person is an authority. The author of the statement 

and the person who is spreading the hate speech disseminates the speech as a function of their 

social status was also an important consideration.  

46. Ms. Imene-Chanduru posed another question to the Committee about whether there 

should be an emphasis on working with the private sector to accomplish the goals of the 

additional protocol. The representative of South Africa believed it extremely important to 

take the views of and work with civil society on these matters, as in the private sector and 

civil society there were media houses, which included social media systems. He noted that 

currently some of the social media platforms were addressing the issue of hate speech on 

their platforms, following pressure that various civil society movements. He stated that social 

media platforms could not argue they were only a platform for freedom of speech while 

cognizant of the harm which could result and that the platform is the vehicle that allows hate 

speech to be disseminated very easily and very far. He emphasized that civil society should 

help drive change and respond to calls from people, societies, and organizations in countries. 

He explained that South Africa’s Constitution is very strict on freedom of speech, because of 

its past experience when apartheid restricted what people could say or publish. Therefore, 

South Africa believes the ability to say what needs to be said is sacrosanct, but no right is 

unlimited. He recalled that the ICERD itself and the ICCPR mention there are times when 

the ability for freedom of speech could eb limited, and that no right is absolute. The 

Committee should be very careful and narrow its definitions and focus in order not to infringe 

upon freedom of speech, but that there be a careful consideration of the kind of speech that 

caused harm or damage. Therefore he agreed with Ms. Botha that sometimes in writing 

regionally the documents are quite broad, but we should narrow the definitions to better target 

hate speech. 

47. Responding to South Africa, Ms. Imene-Chanduru noted the importance of starting 

with definitions. The representative of the IHRC took the floor to agree with the South 

African representative, stating that IHRC sees false media reporting as a contributor to 

creating problems without accountability. Therefore, international laws must bring 

accountability and be applied equally. He stated that it created confusion when there is false 
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media reports on private and religious matters, and urged focus on such laws and how to 

make them equitable and effective. 

48. At the Committee’s 6th meeting, Mr. Salomon Eheth stood in for the Chair-

Rapporteur during her continued absence and resumed the discussion on item 5 concerning 

the dissemination of hate speech. He recalled the presentation at the 4th meeting by Ms. 

Joanna Botha, and the discussion at the 5th meeting regarding definitions. He opened the 

floor for comment and suggested revisiting the differences between a criminal law versus a 

civil law approach to the issue. 

49. The representative of South Africa commented on the issue of defining terminology 

and noted that many of the terms are clearly defined in other documents, including the DDPA. 

As for the discussion of criminal versus civil law, the difference was that often the victim of 

hate crime or hate speech or racism was usually a person from a disadvantaged community. 

The problem of using a civil law process is that the aggrieved party would likely need to 

employ a legal professional to take the perpetrator to civil proceeding. This was unlikely due 

to the availability of resources for the aggrieved party. Even in countries where there are 

public prosecutors or lawyers to assist, that access to that is almost impossible. Looking at 

the criminal justice system, if the speech itself or the incitement itself is aggrieved enough 

that it causes harm – it is not normal speech – and must be legislated. While complicated, 

with clear definitions, or narrow definitions, on what hate speech constitutes, there should be 

an ability by states to protect all their citizens. Civil law could also be useful resources could 

be made available to assist people. 

50. Mr. Eheth shared that it is important to consider both civil and criminal law in the 

protection of victims. He then guided discussion to the responsibility of the author and those 

who spread information, and opened the floor. He raised the point that the South African 

delegate made about the risks and benefits of civil and criminal law and the protection of 

victims. He also asked how the Committee would address overbreadth and vagueness, and 

use precise definitions of language. He asked how the additional protocol would ensure that 

the regulation of hate speech does not place undue limits on freedom of expression and 

opinion.  

51. The South African representative responded saying that it is important that terms be 

defined but that he thinks that the legal experts and lawyers should have done so, but they 

just asked a lot of questions. He articulated that the difference between hate speech and 

normal speech is the intent of the person to use derogatory language that deliberately is of a 

higher calibre that degrades people to an extent that it shows the speaker’s superiority over 

them and that negative characteristics are put forward against the other person. He continued 

that also requesting their audience to suppress or to shun the other person and marginalize 

them would be captured by this. He stated that incitement to hatred is the similar. He recalled 

the case of Rwanda where, before the genocide there public speakers on the radio 

dehumanizing a segment of the population by calling them cockroaches, and noting that it 

invoked notions of extermination them through various means. He recalled the effect of that 

kind of hate speech, which dehumanization incited other people to treat a group as inhuman. 

He concluded by saying that normal speech is not necessarily with the full intent to cause 

harm, whereas hate speech is used to dehumanize or cause harm to people. 

  Presentation and discussion on all contemporary forms of discrimination based on 

religion or belief 

52. At its 7th and 8th meetings, the Committee considered item 6 on all contemporary 

forms of discrimination based on religion or belief. Ms. Julia Imene-Chanduru, Permanent 

Representative of Namibia to the United Nations at Geneva stood in for the Chair-Rapporteur 

at the 7th meeting, and Mr. Salomon Eheth, Permanent Representative of Cameroon to the 

United Nations at Geneva stood in for the 8th meeting. At the 7th meeting, the Committee 

heard a presentation from Mr. Doudou Diene, United Nations Independent Expert on the 

situation of human rights in Cote d’Ivoire; former United Nations Special Rapporteur on 

contemporary forms of racism, racial discrimination, xenophobia and related intolerance; and 

former UNESCO official on the advice, recommendations, and conclusions drawn by the 

experts on all contemporary forms of discrimination based on religion or belief at their 

intersessional consultation of 21–22 October 2020. 
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53. After his introduction by Ms. Imene-Chanduru, Mr. Diene began his presentation by 

outlining the relevant issues from the elements document and suggested that the main issue 

was to revisit paragraph 108(a)–(d) to elaborate actionable provisions, including a complete 

and precise definition of what constitutes “contemporary forms of discrimination on the 

grounds of religion or belief.” He stated that combining religion and belief in this additional 

protocol alongside racial discrimination could have unintended consequences for existing 

ICERD provisions, but that separate standards addressing race or religion and belief could 

lead to a protection gap for individuals experiencing multiple and compounding forms of 

discrimination. 

54. Mr. Diene outlined the questions raised by the legal experts at their consultation of 

whether an additional protocol to the ICERD is the proper venue for addressing 

discrimination on the basis of religion or belief; whether there is a nexus between race or 

racial identity and religion or belief; if there is merit to the idea of limiting the additional 

protocol to instances where there is a clear confluence or intersection between race or racial 

identity and religion or belief; what does the criminalization of all contemporary forms of 

discrimination based on religion or belief entail; might the term xenophobia be broad enough 

to capture discrimination on the grounds of religion or belief; and what could or should be 

the precise definition of what constitutes religion? 

55. Mr. Diene stated that, in his view, contextual issues will be very important in the 

decision making process, and proceeded to highlight issues he considers risk factors. He 

noted that we are living in the context of very profound and multiculturalization of societies, 

where the issue of racism and discrimination is present and strong, because different 

communities living together in a multicultural society leads to this tension. 

56. Mr. Diene explained that immigration is profoundly changing the reality and 

perception of identity and relationships between different communities and that it is now 

being instrumentalized by political parties. He also highlighted the ideological context, 

marked by the central issue of the link between identity and state security practices. He 

explained that since 9/11, this has become central, and the issue of race and religion have 

become entwined. He noted that the concept of terrorism is central in the way that 

governments are touching on race and religion. 

57. He then explored the contradictory current context regarding belief, where there is a 

powerful movement on one side for respecting freedom of opinion and expression and 

freedom of information, but in the same society there is a strong dynamic of more people not 

believing in religion while using religion as an ideological instrument. 

58. Mr. Diene also raised the issue of political agendas where some political parties – 

particularly extreme right parties – link race and religion together in their political messaging, 

and he cautioned that they are very close to gaining power and their influence is increasing. 

Mr. Diene then drew a connection to the context of neoliberalism, where the market is a 

central force, and consequently promoting materialist values rather than the human values 

linked to religion or belief. 

59. Finally, Mr. Diene referred to what he considers a very slow crisis of erosion of 

international law where, after 9/11, there has been a debate between lawyers and experts 

about whether torture is acceptable to save lives. The simple fact that lawyers have been 

discussing this indicates to him that there is an erosion of international law, and it touches on 

complementary standards. 

60. Ms. Imene-Chanduru thanked Mr. Diene, summarised some of the issues and 

questions raised by his presentation before opening the floor. The representative of Cameroon 

thanked Mr. Diene for his in-depth, extensive, and relevant analysis. He wished to stress the 

fact that religion-based discrimination is a fundamental concern both in international law and 

in domestic law – proof of this being that in international law all relevant instruments 

condemn all discrimination based on religion. All national domestic laws, considering the 

pyramid of laws, starting with the constitution, laws and rules, all prohibit all forms of 

discrimination based on religion. Having said that, religious beliefs, religious convictions, 

constitute fundamental human rights and they are all well protected in law and enshrined in 

law. The representative agreed that as the world moves towards globalization, huge migratory 
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flows and migration are being witnessed and the contemporary times were one of cultural 

plurality which emphasized the need to see social cohesion forged. 

61. He also expressed his agreement with Mr. Diene about the ideological and 

international law contexts. The representative wished to focus on political movements that 

are making their voices heard globally and developing philosophies which might well 

infringe the idea of social cohesion and living together which might impact of people’s 

freedom of religion and the protection of these fundamental rights. He noted that it is this 

kind of stigmatization and discrimination which modern society, moving towards 

globalization, must avoid and combat. He agreed with Mr. Diene that the world is a material 

one to the extent that belief in human values and humanism are almost taking a backseat, 

with materialism taking a front seat. All human rights recognize these rights, but the advent 

of technology is developing in such a way and at such a pace that one could think that 

everybody is developing in the same way. He also agreed with Mr. Diene about the issue of 

terrorism, noting that these issues are enshrined in international law, and that with the spike 

in terrorism these rights could have a tendency to be infringed. 

62. The representative of South Africa responded to Mr. Diene’s presentation, specifically 

concerning whether the term xenophobia wide enough to include other discriminatory terms, 

including that of religion. He recalled discussions from item 5 on dissemination of hate 

speech where experts recommended that it is very important from a legal basis for the text to 

be clear and that terminology should be narrow enough to focus and prosecute people who 

use such language or hate speech. The question therefore is if xenophobia, or the terminology 

for xenophobia becomes broader so as to include specific speech against religion will it not 

make it more difficult for any legal process in courts of law for the judges and juries, etc. to 

be able to ascertain what was the hate speech, incitement, or discrimination involved. The 

delegate noted that most Constitutions, including South Africa’s, have very strict rules for 

discrimination on the basis of religion, any kind of religion. He agreed that countries are 

becoming much more multicultural than they were before and that tolerance and non-

discrimination are changing, and the attitudes of countries have to change along with the 

demographics. He noted that the expert also raised the issue that there is a changing religious 

focus in certain countries, and a large shift toward people becoming non-religious as well, 

therefore laws have to adapt. The representative then asked Mr. Diene if the definition of 

xenophobia was broadened, would it not become more difficult to put into practice any 

discriminatory issues based on xenophobia. The representative questioned whether it would 

not be best, best when it comes to discrimination based on religious to focus on it separately 

rather than including it in the broad term of xenophobia. 

63. The representative of Pakistan delivered a statement on behalf of the OIC, noting that 

international human rights law is explicit in the responsibility of all states to uphold the 

human rights obligations without any discrimination on the basis of race, colour, sex, 

language, and religion. This principle is codified and spelled out in the landmark Universal 

Declaration of Human Rights, all global human rights governance, as well as the Durban 

Declaration. The OIC knows the diversity of views of legal experts with reference to religious 

discrimination, either through an exclusively separate legal instrument or plugging the gaps 

with an additional protocol to the ICERD. Further, it is evident from these discussion that 

substantive gaps do exist in international legal standards for protection against discrimination 

on the basis of religion or belief. This recognition of legal gaps underscores the need for a 

legal instrument to counter contemporary forms of discrimination including Islamophobia. 

The OIC stands ready to begin negotiations on a new instrument while at the same time 

building on the committee’s valuable work to strengthen the ICERD through an additional 

protocol. Evaluating this challenge from the perspective of multiple and compounding forms 

of intersectionality of discrimination remains paramount. CERD has been and continues to 

raise its concern over continuing incidents of discrimination on the basis of religion, 

including Islamophobia in certain countries. In its General Recommendation 32 CERD has 

recognized the intersectionality of racial and religious discrimination, which is also rooted in 

individuals national and ethnic origin. To a wide protection gap reinforcing ICERD through 

additional protocols is therefore timely and ripe to combat contemporary forms of 

discrimination. For these reasons the OIC reaffirms its commitments to remain constructively 

engaged with trust that other stakeholders will constructively participate and engage to 
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commence the process of negotiation on a legally binding instrument or an additional 

protocol to ICERD. 

64. Ms. Imene-Chanduru sought reflections from the expert and posed two additional 

questions: first, is an additional protocol to the ICERD a proper venue to address 

discrimination on the basis of religion or belief; and second, what does criminalization of all 

contemporary forms of discrimination based on religion or belief entail? Mr. Diene 

responded that the Committee must consider two central points: first, that societies have been 

evolving for many years, especially considering powerful forces like immigration, and race 

and religion are not being associated with each other and instrumentalized as part of a 

political agenda for many powerful parties. This, he explained, means that there is a linkage 

in the contemporary intercultural and multicultural world. The race of people is being linked 

to their religious ideology. Experts at the consultation gave some meaningful points of 

reflection, but he wished to highlight the complex dynamic in which we are living. He said 

that in the post-George Floyd era as far as race is concerned, this means societies have 

witnessed and recognized that racism is violent. It kills. It kills individuals like George Floyd, 

but also groups. In some countries it is a slow-motion genocide, and recent genocide that we 

have seen in Africa and elsewhere.  

65. Mr. Diene suggested that to combat the growing racism, we need to focus and promote 

the different instruments and institutions we have established to combat racism and help 

member states to do it, which means that we have to recognize the very excellent work being 

done by ICERD, because ICERD has not ignored the linkage between the two and the 

intersectionality. But given the centrality of racism I think it’s important not to change the 

ICERD’s mandate. Secondly, Mr. Diene said, we must recognize that religion is being 

instrumentalized by political groups using violence and religion, but at the same time 

communities that are at the forefront of developing materialistic values are going through 

violence and economic and social hardships and calling for meaningful life and they are 

relying on spiritual values. He said there is a test for spirituality and religion that must be 

taken into account. The consequence of this is that, while it is important to keep in mind the 

interconnectedness of the two issues, different mechanisms and institutions should do their 

work, but separated in terms of additional protocols. He stated that in his view, with the 

erosion of international law, the drafting of an additional protocol may be a difficult exercise, 

and it may not be to the international community’s means to deal with race and religion as 

they are in their own fields but keeping in mind their linkage.  

66. Mr. Diene concluded by highlighting what he sees as the three contemporary risk 

factors: first, the political instrumentalization and conflation of race and religion, and linkage 

many governments have made between state security and identity; second, immigration is 

altering the construction and reality of national identities and is drawing fear from certain 

communities, especially in Europe, and bringing the fact that political agendas are being 

based on the fear of immigration; and third, the context of neoliberalism, where the market 

is becoming the central force, and finance and the economy and materialistic values are 

prevailing, and communities where religion is taking less of a focus, political parties are 

linking these two issues. He stated that, while the churches are being emptied, the political 

parties are using nationalism to say they are defending Christian values, while not practicing 

them. He also reminded the Committee that religion, particularly Islam – though not the 

majority of Islam at all – is being used by certain groups as a means of violence and as 

political speech. 

67. Mr. Diene urged the Committee to defend and protect the legal instruments that have 

been achieved so far. He said that if different instruments like the ICERD, ILO and others 

were accepted by governments and it they respect the integration of those norms in 

international law, he thinks they may change their policy. 

68. Ms. Imene-Chanduru returned to the question posed by South Africa about whether 

incorporating religion into the term xenophobia would broaden that term too much. Mr. 

Diene stated that in some ways he had answered that, but thinks that broadening the linkage 

and engaging in the very long process of drafting and formalizing an additional protocol may 

weaken the defence of countries in front of actual present-day challenges of the ideological 

instrumentalization of race and religion. He expressed his belief that we must reinforce 

existing international instruments and institutions and accept the separation, because in some 
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ways the linkage is an ideological weapon being used by extreme right parties, those who are 

engaged in the strategy of identity as a central issue and defending their old national identities 

which they have built and adopted centuries ago – which included discrimination of different 

races, communities, and religions – and now refuse to recognize multiculturalism and 

pluralism. He suggested that we work on promoting pluralism and integrating that concept 

into the work being done, asking different mechanisms and institutions to make it more 

comprehensive, and calling on government to give value to the notion of pluralism in their 

societies, Constitutions, and instruments. 

69. Mr. Diene expressed his belief that, while the media may make it appear so, we are 

not witnessing the increase of racism or intolerance, but rather witnessing a mutation, 

profound change, or the birth of multicultural, multi-ethnic, and multireligious societies, and 

all births are violent. He elaborated that we are living in the context of transformations, and 

the societies we are living in in a few years race and religion will be forces of transformation. 

These forces of transformation are being rejected by the old forces of ideological identity. 

70. He noted that the law is an important instrument, but not unique and that the cultural 

and spiritual forces of civil society have an important role to play, so it will be important in 

the Committee’s work to invite legal experts by also take a multidisciplinary approach by 

inviting sociologists, anthropologists, and religious and spiritual leaders to testify about what 

they are encountering. He suggested that one of the weak parts of our strategy is that we have 

not strengthened the human dimension, which means understanding the powerful forces 

structuring societies and the international community. 

71. The representative of Pakistan took the floor to pose a question to Mr. Diene. Noting 

first that they had read in the report of the legal experts while they were discussing 

discrimination on the basis of religion or belief and there were views from some of the experts 

in the report that we need to separate racial discrimination from religious discrimination 

because one can change their religion and race cannot be changed and certainly some other 

issues but Pakistan and the OIC do not agree with the argument, but they would like to know 

the expert’s perspective on this. The representative explained that when reading the Universal 

Declaration of Human Rights, other declarations, governance, the ICCPR, ICERD, or talking 

about discrimination, we need to prohibit discrimination based on race, colour, language, or 

religion, and it has been indicated in the same article. The delegate sought clarity on why 

some legal experts give this argument and the reason behind it. 

72. Mr. Diene responded that the answer is not simple, as there is an ideological debate 

going on new in the context of the linkage by governments and political forces of identity 

and security in the context where security is given very central priority. In the context where 

the market, in many ways is dehumanizing societies, promoting materialistic forces, and 

marginalizing spiritual and cultural and human values. In those contexts it should be 

recognized that the two are being linked and may be linked in historical contexts. But to 

combat each of them, we have to separate them very profoundly. Recognizing that tension, 

identifying the nature of that tension is the fact that this linkage is being ideologically 

instrumentalized, but at the same time knowing that is urgent and central to defend, promote 

the different instruments we have approved in all these past years on race and religion, and 

the institutions like ICERD and others we have established. Mr. Diene’s expressed concern 

that if the that linkage is accepted those political forces, who refuse the process of 

multiculturalization will eb reinforced, and the strategy to combat racism will be weakened. 

73. Ms. Imene-Chanduru recalled that Mr. Diene mentioned that behind the complexity 

is the linkage between the two and that the two need to be separated, and asked how he 

proposed this might be done. Mr. Diene reiterated that the answer is not simple, the 

formulation of recommendations that may help existing institutions to link this complex 

reality and this dynamic of transformation and integrate that in their work would be useful. 

This means that the UN system and human rights mechanisms and institutions have to be 

strengthened, defended, but nuanced, and it needed to analyze why societies are becoming 

more multicultural at this time due to the dynamic of history, migration. The structure of 

power which still does not reflect this diversity, and the promotion of materialistic values and 

the denial of centrality of spiritual values for different societies should also be explored. This 

understanding is important, therefore the work of the Committee should have a 
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multidisciplinary approach through the involvement of lawyers, experts in human rights law, 

and social human science experts as well. 

74. At the beginning of the 8th meeting, Mr. Eheth noted the important discussion held in 

the 7th meeting on item 6, and reflected on and summarized the presentation by Mr. Diene, 

and opened the floor requesting further comments on the issues raised at the 7th meeting. 

75. The representative of the European Union delivered a statement, noting that the EU’s 

position has long been that substantive discussions on issues such as the Rabat Plan of Action 

and the Istanbul Process are not part of the Ad Hoc Committee and should not be considered 

by the Committee. She clarified that this is not to say that these are not important topics, on 

the contrary, but the EU thinks that mixing the two processes – one is the fight against racism 

and the other is the fight against religious intolerance – in the end risks weakening them both, 

and therefore it is good to have these discussions separately and reinforce the fight against 

intolerance in each of these respective fields. She wished to underline that the report mentions 

that the experts generally also drew a hard line between racial discrimination and 

discrimination based on religion or belief. They explicitly recommend that paragraph 108(d) 

be revisited and that there should be reconsideration of whether an additional protocol to the 

ICERD is an appropriate venue for addressing discrimination on the grounds of religion or 

belief, and also recommend to reflect on whether the notion of criminalization, as such, is the 

right path. Consequently, the EU would like to strongly encourage the Ad Hoc Committee to 

follow the experts’ lead on this matter and speak to that same position, though she recognizes 

this is likely not what many colleagues in the room want to hear, but it is her mandate to 

repeat this position. 

76. The representative of South Africa noted the statement of the EU and indicated 

understanding of the position, noting South Africa had asked similar questions at the 7th 

meeting. He stated that he understands the experts also focused on the fact that there is a lot 

of intersectionality between religious intolerance and also the movement of certain people to 

join the two – racism and religious intolerance – and that often when they are speaking of 

one they also aim at the other. The representative notes that Mr. Diene mentioned xenophobia 

and when it is aimed at religions it is also aimed at those same peoples’ race, that it intersects; 

and where it comes to this Committee, we should be looking at the use, especially by certain 

politicians, of the two where religion and race are both intersecting and hate speech and 

intolerance is aimed at both at the same time. The delegate noted that, as other colleagues 

mentioned earlier in the session, the importance of the Rabat process and other processes 

within the Human Rights Council to deal with religious intolerance are very important. His 

understanding from Mr. Diene’s presentation is to look at the intersectionality of the two 

where they are used at the same time to aim at specific vulnerable groups. 

77. The representative of Pakistan responded to the EU’s comments, wishing to convey 

that the discussion of religion and intolerance on other platforms including the Istanbul 

Process meetings does not prevent us from discussing this issue in the Ad Hoc Committee, 

and in line with the mandate given by the Human Rights Council as we are moving towards 

negotiations to strengthen the international legal framework on racism and racial 

discrimination. He stated that, as highlighted by South Africa, the issue of intersectionality 

with regard to the basis of discrimination on multiple and aggravated forms of discrimination 

cannot be ignored. Pakistan thinks that in its last report the Committee rightly highlighted the 

issues, and noted that one thing the legal experts agreed on was that there is a gap in existing 

international standards in dealing with religious discrimination, although there were 

differences in their views on whether they should be dealt with in the additional protocol or 

whether there should be a separate protocol or separate instrument. But there was no 

ambiguity with regard to the gaps, and certainly a number of other issues have been 

highlighted over previous years that require the attention of the ad hoc committee to 

strengthen of collective endeavours in the fight against racism, so we think that’s a very 

pertinent topic to be reflected in the additional protocol. 

78. Mr. Eheth suggested focusing the Committee’s analysis on the merits of the idea of 

limiting the additional protocol to instances where there is a clear confluence on the 

intersection between racial identity and religion or belief. The representative of South Africa 

stated that considered it a good idea to focus on the confluence of the two. 
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79. Mr. Eheth asked about the term ‘xenophobia’ and whether it was broad enough to 

capture discrimination on the basis of religion or belief. The South African delegate explained 

that, as far as South Africa understands, xenophobia is the discrimination, the fear of 

foreigners, of outsiders, of people other than oneself. He said that where it comes to religious 

belief that could occur specifically from inside your own country among your own citizens, 

not just people from outside or foreigners who come into your system. From his point of 

view, xenophobia would be too narrow to also capture religious discrimination from within 

the country itself. He reiterated his concern from the 7th meeting: if the term xenophobia gets 

broadened too much, it can basically then encompass everything; anything of anybody who’s 

different to the majority, which will encompass so many different kinds of discrimination. 

For legal problems, during a court proceeding dealing with hate speech, etc. it would be very 

difficult to effectively prosecute when a term is too broad. He thinks that, in the case of 

intersectionality between the two where certain intolerance for religion is often equated 

directly with a certain “race”, there is a clear intersectionality towards that. He noted that in 

Africa and many other places, people from various groups practice the same religion, and 

there can be intolerance towards those religions regardless of racial, national or ethnic origin. 

Xenophobia would catch everything, especially internally, and also thinks it should remain 

narrowly defined for when you aim or have prejudice against foreigners, or people coming 

into a country, or immigrants. This would be easier for courts to deal with than a broader 

definition. 

80. The EU delegate agreed on the issue of intersectionality, and stated that the EU is also 

of the opinion that if you want to fight racism and racial discrimination in all its forms that 

require an intersectional approach. The key question is rather in the case of international law 

in general, what is needed and are the instruments there. She recalled that Mr. Diene also 

mentioned that there are good instruments already, and the ICERD is already being used to 

promote these kinds of approaches. In regard to discrimination based on religion or belief, 

she believes the ICERD forms a good basis and there are a number of general comments that 

add to the ICERD and that interpret the ICERD. Indeed, if the conclusion of this Committee 

is that more work needs to be done with regard to this specifically, then this could be 

something that the CERD Committee itself, could reflect upon if it believed that further 

guidance is needed as they have done for the past number of years on specific topics. She 

also wished to highlight more generally that part of the reason the EU is a bit reluctant in 

going along this path is because they have quite a solid framework on all these points, and 

feel strongly about protecting it. She noted that there is always room for improvement, which 

is also the case for the EU which they do recognize. 

81. The representative of South Africa noted that the EU has been using regional laws and 

there is a lot of good practice within that system. He posed the question about court cases in 

the EU and asked whether those best practices could be shared with the Committee so that it 

may consider internalizing them, as these are the laws. He stated that the problem was that 

while general comments are good guidelines, how could they be internalized in a better form 

where states would be more inclined to implement them in a better manner. He requested that 

if the EU had found a way to put these general comments into hard law, that would be 

valuable information to share with the Committee. 

  Presentation and discussion on racial cybercrime 

82. The Committee considered item 7 on racial cybercrime at its 9th, 10th, and 11th 

meetings, for which Ms. Julia Imene-Chanduru, Permanent Representative of Namibia to the 

United Nations at Geneva and Mr. Salomon Eheth, Permanent Representative of Cameroon 

to the United Nations at Geneva once again acted as interim Chairpersons, in the absence of 

the chair. 

83. At the 9th meeting the Committee heard a presentation from Ms. Joanna Kulesza, 

Professor of international law, Faculty of Law and Administration, University of Lodz, 

Poland; member of the Scientific Committee of the European Union Fundamental Rights 

Agency; and Chair of the Advisory Board of the Global Forum on Cyber Expertise, reflective 

of the advice, recommendations, and conclusions drawn by the experts on the topic of racial 

cybercrime at their intersessional consultation of 21–22 October 2020. 
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84. Ms. Kulesza began by displaying a list of documents that she strongly supports 

analysis of for the purpose of the work of the Ad Hoc Committee, and noting that 

international law does offer a detailed framework for addressing the challenges racial 

cybercrime has put on the international agenda. She explained that she would like to focus 

her intervention on one particular example, the Council of Europe Convention on 

Cybercrime, or Budapest Convention, so that she may draw conclusions and 

recommendations from lessons learned from that particular experience. She began with a 

brief analysis of the successes and challenges of the Convention, and more specifically on 

the first additional protocol addressing freedom of expression issues, hate speech, and what 

could be referred to as racial cybercrime. 

85. Ms. Kulesza explained that the Budapest Convention is, arguably, the only 

international law treaty that addresses the challenges of racial cybercrime. She noted it is just 

47 states within the Council of Europe, but the Budapest Convention’s reach is much broader 

as it includes states from outside the Council of Europe, including Africa, South America, 

Asia, and notably the United States who have been very involved in the drafting. She pointed 

to the success of 66 ratifications, but also highlighted those who have decided not to adopt 

the Budapest Convention. 

86. Ms. Kulesza noted that here are ever more states considering signing and ratifying the 

Budapest Convention, but when the numbers and the process behind it were considered, it 

must noted there are certain states that are missing from those that are willing to accede to 

the convention. For example Ireland has signed it, but not ratified, as has South Africa and 

Poland. While not ratifying the convention does not imply that racial cybercrime is not 

addressed, she was trying to draw law-making conclusions, so those that are absent should 

be paid particular attention so the Committee might prepare a more accommodating 

instrument. 

87. Ms. Kulesza stated that if she were to summarize this document briefly, should would 

say that the Cybercrime Convention in itself is a success. It is the only internationally-binding 

treaty on cybercrime, and it defines individual cybercrimes. No other international document 

does that. She explained that critics, however, highlight the fact that the collection of 

individual cybercrimes is somewhat arbitrary. You will find DDOS attacks, you will find 

data interventions as cybercrimes, you will find child abusive material – distribution, 

possession – as a cybercrime, rightfully so. But right next to it in the cybercrime convention, 

you will find intellectual property violations considered on equal footing as cybercrime and 

that has been one of the arguments that has been raised against ratifying the cybercrime 

convention by some of the great absentees. 

88. Ms. Kulesza explained that the norms in the Budapest Convention are not self-

executing, and highlighted two provisions of the additional protocol to indicate the 

mechanism behind it. She elaborated that the Cybercrime Convention needs to be transposed 

into national law, which effectively might imply the lack of uniformity among states or states 

parties. 66 states have ratified the convention. This is a success because the topic is so 

controversial, but at the same time the level of ratification is not as high as we might want it 

to be for a treaty that addresses a global challenge. 

89. She also noted that there is not a cooperation mechanism that is automatically 

triggered. The Budapest Convention provides for states to act together on a largely voluntary 

basis. It is a very flexible standard that allows a state party to deny assistance in a cybercrime 

investigation. She noted that the Octopus Conference assists in the implementation, but it is 

a largely informal platform. Looking at the jurisdictional framework, it is also a reiteration 

of principles of international law and there is not a convention body that could assist member 

states or states parties in solving disputes or interpretation issues. 

90. Ms. Kulesza suggested that the Budapest Convention offers a solution to the challenge 

that the Ad Hoc Committee is addressing, particularly through its additional protocol. She 

noted that this is the additional protocol because the drafting states could not agree on the 

scope of racial cybercrime that should be added to the Convention itself, and it had proven 

to be too contentious because of political, social, and ethical issues. 

91. Ms. Kulesza noted that the additional protocol contains a definition of “racist and 

xenophobic material”, the distribution of which is to be prohibited. She explained that the 
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formulation in the convention implies that states are to implement national laws that will 

achieve that aim, and the definition of racist and xenophobic material in the additional 

protocol to the Budapest Convention is not inventive. She elaborated that it barely repeats 

everything that we have known in international law and covers any written material, image, 

or other representation of ideas or theories that are directed at advocating, promoting, inciting 

hatred, discrimination, or violence against any individual or group based on racial or national 

or ethnic criteria if used as a pretext for any of these factors. Nothing near a comprehensive 

definition or as clear a definition as we could have based on current international law and 

human rights. She also noted the additional protocol articles that oblige each party to adopt 

such legislative or other measures as may be necessary to prohibit such activities. 

92. Further to this, Ms. Kulesza highlighted that article 3, regarding the crime of racist 

discriminatory material being distributed, emphasizes the exemptions. Fundamentally, she 

notes the protocol itself introduces exemptions for states where a prohibition of such content 

would not reflect national values or be affordable under national laws. Consequently, she 

explained, if there is no law on hate speech in a given country, then likely that state would 

be exempt from implementing provisions of the protocol. 

93. Ms. Kulesza then discussed the low ratification rate, as only 33 parties have ratified 

the additional protocol, including some states that are members of the Council of Europe, 

which tells us how controversial this regulation – as precise as it is – continues to be on a 

political level. 

94. Ms. Kulesza then drew the Committee’s attention to two current United Nations 

processes on cybersecurity. One is the United Nations Group of Governmental Experts 

(UNGGE), and the other is the United Nations Open-Ended Working Group. The scope of 

these two groups and their mandates are very similar, but the construction of their mandates 

is different. The UNGGE is composed government experts appointed by a select group of 

states with a select group of members, whereas anyone can join the open-ended working 

group to try and shape the way international law is applied in cyberspace. 

95. Looking at the final conclusions of these groups, Ms. Kulesza notes one element is 

clear, which is that international law in its entirety applies in cyberspace, including all the 

provisions that have been subject to the elaborations of this Ad Hoc Committee. She also 

drew the Committee’s attention to recent calls to establish an ad hoc committee that would 

look into confluence of international conventions on countering the use of information and 

communications technologies for criminal purposes, which will likely be launched in early 

2022. This initiative was established in 2019 and in 2020 a draft was submitted of a potential 

international convention on cybercrime, detached from the Budapest Convention, which will 

likely be presented in January 2022 to the newly formed group of experts, which might be a 

chance to feed into ongoing processes with the expertise that has already been granted by the 

group, or on the contrary to relieve those experts of the work that will probably give them 

additional challenges while trying to reiterate these issues. 

96. Ms. Kulesza concluded her presentation by noting that these instruments are merely 

the UN processes, but that there are other activities on the table. She explained that Internet 

governance – norms, principles, and laws – are developed by three groups of stakeholders: 

governments, business and civil society, and end-users and academics like herself. She 

highlighted two examples of complementary work. The first of which was Microsoft’s 2018 

tabling of the digital Geneva Convention to ensure that humanitarian law is applied online. 

She suggested that this was an interesting proposal because a large international company 

was inciting governments to keep cyberspace peaceful, including laws that would prohibit 

promotion of genocide. Ms. Kulesza noted that this proposal did not meet with much 

governmental support because it came from a private US company. But it also is a reflection 

of current ongoing processes within the business community. 

97. In her second example, Ms. Kulesza highlighted a group she is involved with – the 

Internet Cooperation for Assigned Names and Numbers, which acts as the internet’s phone 

book. It is very technical, and works toward cybersecurity with reference to what they call 

DNS abuse. She explained that there is a DNS abuse framework, or policy, which she 

believes may prove more effective than the legal measures we have in place thus far. It is the 

most effective measure in place right now, but it does not cover hate speech or racial 
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cybercrime, as there is not consensus among registries and registrars that anything to do with 

hate speech or freedom of expression falls within the DNS abuse category. Ms. Kulesza 

explained that the DNS abuse definition includes child and sexual abuse material, as well as 

intellectual property rights violations, but does not include any kind of free speech categories 

and does not reference hate speech, or include any kind of privacy violations.  

98. In terms of recommendation for venues to observe further advancement of racial 

cybercrime discussions, Ms. Kulesza pointed to ICANN, the UNGGE and open-ended 

working group, as well as the work of the new committee on cybercrime. Also the ITU and 

NATO, and technical organizations like the Internet Engineering Task Force. 

99. The representative of South Africa noted that, whilst the Budapest Convention has 

been ratified by many countries, it is not a UN convention that would then be universally 

accepted by countries once signed, and there are a number of other issues with it that make 

it difficult for some countries to accept. He asked Ms. Kulesza, based on her study of the 

issue of cybercrime relating to racism, which texts she believes the Committee should take 

into an account in its document. He further elaborated that South Africa is quite active in 

dealing with issues of hate speech and racism on the internet, and that these issues are taken 

up at various levels. He noted that she has done a great deal of work across the board, and 

asked if there was a way experts like herself could propose language to the Committee that 

would be acceptable to all states. He acknowledged that Europe is doing a lot through their 

national laws and asked if there might be a way some of these regional laws and cases could 

be brought to this committee to be elevated as an international standard. He notes that modern 

technology platforms could become massive disseminators of hate crime and hate speech and 

racism, and often people are not held accountable for it, including the original author and the 

people who spread it. He commented that sometimes the initial author is not a very influential 

person, but the people who spread it are, and there can be two different motivations for that: 

one to raise awareness of stopping this type of hate crime, and the other to spread the message 

further. He asked how to accurately reflect all of this in the language. 

100. Ms. Kulesza responded that she had a suggestion for a point of departure, that being 

the Budapest Convention and its additional protocol. She stated she personally views it as a 

well-balanced exercise that accounts for the different elements of international debate 

highlighted in the South African delegate’s intervention. She suggested looking to articles 2 

and 3, and potentially 4-6 of the additional protocol for wording that reflects current 

international compromise on racial cybercrime. While she is well-aware that this is not an 

international instrument, she stated that it is open to international signature and ratification 

and is, to her knowledge the best reflection of current international compromise. She did 

caution, however, that none of the 33 states who have ratified this language are big states 

who wish to govern cyberspace by their rules. She recommended, therefore, to start with the 

wording based articles 2 and 3 of the additional protocol and to seek input from the technical 

community. She noted there is a governmental advisory committee within ICANN, which 

could be a stream of expertise into technical solutions that would be effective to combat racial 

cybercrime. 

101. The representative of the EU noted that, while the online world offers great 

opportunities for economic growth and is an enabler for communication serving freedom and 

democracy, it also offers unlimited platforms for extremism and intolerance to spread virally 

in a way that would have been unthinkable basically 15 years ago. And hate speech online 

not only harms targeted groups and individuals, it also stops citizens from speaking out for 

freedom, tolerance, and non-discrimination in online environments. Meaning that it has a 

chilling effect on the democratic discourse on online platforms. The European Commission 

has over the past years worked intensely to ensure that the internet remains a free, safe, and 

tolerant space where European Union laws are enforced with full respect to the right of 

freedom of expression and significant measures have been made in particular to counter the 

proliferation of illegal hate speech online, as defined by national laws implementing the 

framework decision on racism and xenophobia. Among the main measures taken in this area, 

the European Commission has agreed with Facebook, Microsoft, Twitter and YouTube a 

Code of Conduct on countering illegal hate speech online to help users notifying illegal hate 

speech in these social platforms and to improve support to civil society, as well as 

coordination with national authorities. The Commission, closely manages the progress made 
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on the implementation of the code, and regularly reports on its activities in this area. The 

results do show a very positive trend, because 2.5 years after the signature of the code, 

evaluations showed that IT companies respond within 24 hours in the majority of cases and 

remove on average 72% of reported content, compared to 59% in 2017 and only 28% in 2016. 

In addition to this progress in the removal of hate speech, the Code of Conduct has fostered 

synergies between the IT companies civil society, and member states’ authorities in the form 

of a structured process of mutual learning and exchange of knowledge. And this has 

contributed to the effectiveness of the notification procedures and the quality of the content 

management policies in the companies. And it has also encouraged joint projects and learning 

opportunities in the area of education and counternarratives. 

102. Another best practice or a development, with regard to racial cybercrime is that the 

commission published on the 22nd of July this year [2021], a study called Heroes and 

Scapegoats Right Wing Extremism in Digital Environments. And the study focuses on the 

different aspects of digital violence in right wing extremist content. So with that we mean 

visual or textual messages that express acceptance, condoning, justification, or acclamation 

of violence for the sake of a racial, nationalistic ideal. And the different strains of violent 

right-wing extremist content include identitarianism, counter-jihad, national socialism, white 

supremacy, and eco fascism. And emerging content strains include accelerationism, siege 

culture, and hive terrorism. The main aspects of this content that are examined in this report 

are either target-oriented, like toxic language including hate speech, dehumanizing language, 

and far right conspiracy theories; or perpetrator oriented. And the study also maps the online 

landscape and describes how this content is expressed on different platforms. Lastly the 

European Commission provides financial support to national authorities and civil society in 

this area through rights, equality, and citizenship program, as well as, for example, through 

the safer internet program, which aims at protecting children using the internet and other 

communication technologies – for example by fighting against racist and xenophobic content. 

With regard to the report of the expert seminar and based on national and regional experiences, 

it is worth investing in coregulation models and corporate social responsibility structures. We 

furthermore agree that all guidance should come from article 20 of the ICCPR as far as 

limiting the right to freedom of expression and opinion is concerned. The expert fully agreed 

with the references made to the Budapest Convention on cybercrime, because for all member 

states it is also a key document in this regard. 

103. Ms. Kulesza replied that she strongly supports all those instruments, but was bound 

by the brevity of her presentation and wanted to highlight an instrument that was available 

for universal ratification. 

104. The representative of Pakistan on behalf of the OIC took note of Ms. Kulesza’s 

comments regarding the Budapest Convention, but would have appreciated hearing more 

about the views and observations of the legal experts on racial cybercrime, and details that 

might facilitate the work of the Committee for developing elements for the additional 

protocol. He noted that the Committee could take guidance from the Budapest Convention, 

but emphasized that the current discussion was in regards to an additional protocol under the 

ICERD. He asked for the view of the expert on three elements: first, why online hate speech 

is difficult to counter and why there are more challenges as opposed to offline. He elaborated 

that we cannot differentiate at times between the writer and the individual who disseminated 

because of the vague nature of the content available online at times, and at times it is difficult 

to identify the author. There is vagueness in terms of online material and material in 

cyberspace. Secondly, he sought advice on the issue of virality and spread, as it is very fast 

and need tools to counter these challenges. Thirdly, he sought input on how to address the 

challenges posed by private sector influence, particularly in cases where it is more influential 

than the government in terms of resources. He requested the expert’s opinion on countering 

these challenges in the additional protocol because Pakistan thinks the ICERD cannot address 

those challenges because it was negotiated years ago, and we are witnessing multiple and 

compounding forms of discrimination. 

105. Ms. Kulesza replied that she was just using the Budapest Convention to point out 

phrasings that might be useful to the work of the Committee, as she believes it resembles as 

closely international consensus as we have gotten in the international dialogue. She continued 

to answer that, when we speak about viral spreading of content and the power that platforms 
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hold, she would refer to the final points of her presentation. She believes that only through 

strong public-private partnerships, can this element of cybercrime be mitigated. She noted 

this might imply that the Ad Hoc Committee may consider including in their final wording a 

reference to the need to work together with private actors, and it might imply the need to go 

back to look at social responsibility of business as a necessary measure to implement existing 

human rights law. She expressed her strong support that the general provisions of 

international human rights law fail to address current challenges and it is the task of the 

Committee to try and adjust these principles to fit current challenges, and she believed that 

this could only be achieved by working together with the private sector. She reiterated that 

internet governance is the joint elaboration of norms and standards by governments, civil 

society, and business. Only through a reference to what is in international human rights law 

with regards to corporate social responsibility can these aims be achieved. 

106. She also suggested that installing a platform, or body, that would resort to solving 

jurisdictional issues might be useful, and also pointed to the EU, where informal 

collaborations like the code of conduct working together with service providers to identify 

challenges and stop viral spread before it increases has proven effective. She also suggested 

building partnerships with the DNS community to work on stopping racial cybercrime though 

the DNS abuse framework. She noted, however that these are practical and pragmatic 

answers, whereas the mandate of the Committee is to work on the wording of law. 

107. The representative of South Africa noted that an issue with a universally-available 

regional instrument for many states is the requirement to report consistently to a regional 

organization on the issue is not always feasible and therefore it could be suggested that an 

international instrument under the UN would more likely be universally ratified by all states. 

He asked if Ms. Kulesza might share further insights on some other instruments, especially 

language that the Committee could consider to move forward. He noted that the sooner this 

could be accomplished in an additional protocol, the less harm that would be done. 

108. He continued to state that, although it was a very good document, the ICERD was 

written in 1965, and the world has changed a lot and the people who were in the room in 

1965 were not the victims of the discrimination and it was only many decades later that many 

of the people who were not in the room were able to voice their concerns and definitions and 

elaborate on how they saw racism and systemic racism, hate speech, etc. where certain speech 

were very acceptable in 1965 and was not seen as hate speech or even racism because it was 

an accepted norm. A few decades later that was absolutely not the case and therefore it was 

difficult to understand when it was said that the ICERD is perfect and did not require further 

elaboration and that there are no gaps. He noted that in 2001, 200 countries came together 

and found consensus language on these issues, defining them, getting common understanding 

when they wrote the DDPA – the Durban Declaration and Programme of Action. He asked 

the expert how she might propose some other relevant language because in 2001, while 

internet and cell phones were very new the DDPA actually referred to it and about 

discrimination in the new technologies. He inquired about how to merge all the valuable 

language from regional instruments to use for the Committee’s elaborations, as South Africa 

did not believe the ICERD did not have gaps, considering their country and people were not 

part of the conversation in 1965 and were victims of racial discrimination. 

109. Ms. Kulesza responded that she pleased to support the Committee, but that she had 

not proposed wording for the Committee to consider at this specific point. She indicated that 

she would be pleased to follow up, and noted that the drafting and wording of the ICERD 

dating back to the 1960s might not be relevant to all the circumstances we are facing today. 

She explained that, through her research she has come to stand with those that say the 

technology is changing too rapidly for us to be able to develop a time-resistant international 

instrument. This is not to say that such a wording of a provision targeting racial cybercrime 

should not be elaborated, but that she has learned that the quickest, most efficient way to 

address these processes and the internet governance ambience might not be through law and 

elaborating a binding standard for states, but rather working together with those who make 

those day-to-day decisions. She suggested if we work together with those actors, we deploy 

artificial intelligence analysis of algorithms to understand how the viral spread is imposed 

we might be able to achieve quicker and more tangible results. She stated she would be happy 
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to work on wording that would be accurate today in 2021, and probably 2022, but that it 

would a challenge to frame wording that would still be viable in 2025 or 2031. 

110. The representative of the IHRC took the floor with a statement that, according to the 

European Convention on Cybercrime held in Budapest in 2001, the fact is that national 

criminal courts today are facing fundamental difficulties which is the time lost between 

discovering violations of new technologies and amending the penal laws to combat them. 

Necessary amendments to national penal codes are often slow because they require the 

following steps to be achieved by discovering the content of violence in new technology, 

finding loopholes in the penal code to address them, and adopting new laws that criminalize 

computer-related offences. There are challenges in combating cybercrime such as the need 

for equipment and techniques that may not be available to investigate potential criminal acts, 

and the requirement to have regular updating of laws to accommodate new technologies.IT 

would be important to involve the private sector and civil society in combating cybercrime 

to assist public authorities. 

111. Ms. Kulesza said she was pleased to comment on this statement, but that these 

comments would be somewhat departed from the racial cybercrime debate. She duly noted 

the representatives observations, and strongly agreed that there was a slowness to the judicial 

process, noting that this is has been a challenge addressed since the start of cyber 

investigations. She noted there is work being done in the European Union with advancing the 

conversation with critical infrastructure operators, including the DNS operators, and a large 

component of private-public partnerships as well. She suggested that these comments 

concerned issues of encryption, privacy, the right to have encryption keys by law 

enforcement authorities, and she noted a vivid ongoing debate around active cyber defence – 

the issue of infiltrating other networks, in the jurisdiction, or under the control of other states 

to obtain evidence or stop an attack. That is an ongoing international law discussion focused 

on cybersecurity and she strongly supported the observations made. She stated that these 

debates on the processes – the collection of electronic evidence; stopping of a cybercrime as 

it unfolds, was beyond the ambit of her current intervention, which focused on the problem 

of racial cybercrime. 

112. Ms. Imene-Chanduru asked Ms. Kulesza elaborate further on article 3 of the Budapest 

Convention that she mentioned earlier. Ms. Kulesza explained the language, starting with 

article 2, explaining that racist and xenophobic material means any written material, any 

image, or any other representation or ideas or theories which advocate, promote, or incite 

hatred, discrimination or violence against any individual or group of individuals based on 

race, colour, descent or national or ethnic origin, as well as religion if used as a pretext for 

any of these factors.  

113. She suggested that the Committee may also consider the current discussion around 

gender-based violence where gender is added to the scope of categories indicated when trying 

to define hate speech. While possibly a political issue, her recommendation would be to 

consider including such xenophobic material and also the concept of gender. 

114. She continued that article 3 prohibits, as per national law, the distribution or otherwise 

making available of so-defined racist and xenophobic material to the public through a 

computer system. She noted the provisions of the Budapest convention indicates that such an 

act is to be committed intentionally and without a right, which she understands that, as per 

the explanatory report, for this to be the result of a certain compromise made by the 

negotiating parties. She reminded the Committee that the provisions of the Budapest 

Convention are non self-executing. She said she welcomes observations from the Committee 

about the possibility of installing a universal point of reference or commissioner, if it was 

appropriate, to support that work with a dedicated point of reference for defining racial 

cybercrime. 

115. Ms. Kulesza noted the exemptions in article 3, paragraph 2 and 3, stating she believes 

this wording reflects the current compromise; however, it also reflects the challenge faced 

when looking at defining racist or xenophobic material, in general, here referred to as racial 

cybercrime. She read through the provision to highlight the challenge: “A party may reserve 

the right not to attach criminal liability to conduct as defined by paragraph one where the 

material we have defined for the purposes of this convention as racist or xenophobic 



A/HRC/51/56 

GE.22-15704 39 

advocates, promotes, or incites discrimination that is not associated with hatred or violence, 

provided that other effective remedies are available.” 

116. She noted that there is an ongoing debate around civil law remedies to the violation 

of individual rights. She viewed hate speech as falling outside the category of free speech 

and effectively requiring a criminal law provision. The consensus reflected in the Budapest 

Convention, however, does give a state the freedom to decide whether it wishes to introduce 

other effective remedies outside the scope of penal law. Paragraph 3 goes even further to 

trying to seek that balance between national and international understanding of freedom of 

expression. “A party may reserve the right not to apply paragraph 1, which provides for the 

prohibition of dissemination of racist and xenophobic material to those cases of 

discrimination for which duty to established principles in its national legal system concerning 

freedom of expression provide for effective remedies, as we have referenced in paragraph 2.” 

117. Ms. Kulesza then briefly noted that as a non-binding norm, article 4 refers to providing 

for criminal offences under domestic law, when committed intentionally and without the right, 

one threatens through a computer system with the commission of a serious criminal offence 

as defined in domestic law, persons for the reason that they belong to the group distinguished 

by race, colour, descent or national or ethnic origin as well as religion if used as a pretext for 

any of these factors, alternatively if that threat is addressed to a group of persons which is 

distinguished by any of these characteristics. She concluded that those are the examples she 

would use as a point of departure for the wording of the work of the Ad Hoc Committee. 

  Preventive measures to combat racist and xenophobic discrimination 

118. At the second meeting of the 11th session on 18 July 2022, the Committee heard a 

presentation from Ms. Anna Spain Bradley, Vice Chancellor for Equity, Diversity, and 

Inclusion at the University of California Los Angeles and former Professor of Law at the 

University of Colorado summarizing the advice and comments provided at the intersessional 

legal expert consultation on the issue of preventive measures to combat racist and xenophobic 

discrimination. 

119. Ms. Spain Bradley began her presentation by recalling the urgency for elaborating an 

additional protocol that has been felt in the years following the murder of George Floyd in 

the United States. She noted that the legal experts highlighted that the obligations to which 

States have already agreed remain necessary. 

120. In evaluating the documentation from the 10th session of the Ad Hoc Committee, Ms. 

Spain Bradley explained that the experts began their discussion by positing the question of 

how to criminalize harms that are racist and xenophobic in nature in both real world and 

online contexts. She said the experts suggested the Committee look at how to address harms 

caused by individuals as well as groups and entities. The experts, she recalled, also offered 

language suggestions to make items clearer and more specific to avoid language that is vague, 

and she offered examples such as “cultural diversity,” which she said is too narrowly 

constricted; and “education and awareness,” which experts found to be overbroad. 

121. Ms. Spain Bradley told the Committee that the legal experts talked at length about 

which measures state actors could take, and what to do with private actors and about online 

acts. She recalled the experts’ emphasis on the importance of having states truly commit to 

education that is honest and full, and to acknowledge that history is subjective. More 

specifically, they discussed the need for education and training of specific groups – notably 

that governments should ensure that all people working for them are properly equipped to act 

in a way that does not further perpetuate racism and discrimination (including police). 

122. Regarding the experts’ thematic discussions, Ms. Spain Bradley indicated they found 

it paramount that the Committee endeavour to clarify what the existing obligations are, and 

where they would extend to in the elaboration of a new complimentary standard. They 

suggested obligations should be extended to places and spaces that did not exist at the time 

the ICERD was drafted and signed. 

123. Ms. Spain Bradley also noted the legal experts’ insistence that there needs to be 

greater clarity around definitions in the additional protocol. They highlighted that neither 

racism or xenophobia are defined under international law, and that the International Court of 
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Justice has had questions about the definitions that currently exist in the ICERD, most notably 

in regard to the definition of nationality and national origin. 

124. Ms. Spain Bradley highlighted the need for practical realism about the role, type of, 

and reason for education and training. She noted that this is a broad category of activity, and 

that research shows that certain kinds of education are more useful: for example, doing 

activities with people who are different from ourselves has been shown to create new neural 

pathways in the brain and new habits. 

125. Ms. Spain Bradley recalled the experts’ suggestion that there is a need to distinguish 

between different kinds of racism that exist: systemic and structural racism in an entire field; 

institutional racism within an organization; interpersonal racism; and intrapersonal racism 

(that is, unconscious or implicit bias). They noted that preventive measures would need to 

distinguish between these and address each one. 

126. She also stated that the experts discussed the increasing challenge of human migration 

and the need to address harms that they experience on the basis of their identities – 

particularly how religious and racial discrimination are sometimes connected, and there is a 

nuance needed to address both. 

127. Ms. Spain Bradley concluded her presentation by stating that preventive measures are 

truly needed today, and that resources need to be put forth to address this cause. She 

suggested that we remind ourselves of the values of the United Nations Charter and for which 

the United Nations stands, and recalled that the fight against racism is a fight for dignity. 

128. Responding to Ms. Spain Bradley’s presentation, the representative of the European 

Union noted that there is already a preamble to the ICERD that speaks to preventive 

measures, as does article 3. Thus, in the EU’s reading of the ICERD, there are already strong 

measures there. She asked Ms. Spain Bradley what is to be gained by adding more to it? The 

representative also recalled expert suggestions that the Committee be careful about including 

in a legally binding document items that are recommendations, and that the EU agrees on the 

goal, but perhaps not on the method for achieving it and sought guidance from Ms. Spain 

Bradley on how to address this. 

129. The representative of South Africa expressed his understanding from Ms. Spain 

Bradley’s presentation that experts do believe there are gaps that could be filled, and that 

states need to make sure they are doing training. He asked Ms. Spain Bradley what about 

non-state actors? He also noted that the ICERD does not speak much to systemic or structural 

racism, and asked how the Committee could deal with systemic, structural, and institutional 

racism that is engrained in both states and non-state actors when many countries do not 

criminalize racism or racial discrimination. 

130. The delegation of Pakistan on behalf of the OIC stated that increasingly visible 

discrimination across the globe, particularly in relation to refugee and asylum seeker 

programs that discrimination based on race, nationality, or colour is being witnessed. He 

asked Ms. Spain Bradley – working under the assumption that there are serious legal gaps in 

the ICERD – which state obligations and non-state obligations should the Ad Hoc Committee 

consider? 

131. Responding to the EU, Ms. Spain Bradley emphasized the need to understand that the 

goal of elimination of all forms of racial discrimination was absolutely true in 1965. She said 

the declaration had language that said this is a pervasive global problem that needs to be 

addressed, but that the two strong threads if it’s not in the treaty, then treaty [the ICERD] 

walked this back a bit. She stated that there have been frustrations, her own included, about 

the limits of what has been achieved following the ICERD. This connects, she explained, to 

how we define racism and race, because we hear some countries saying that it doesn’t happen 

in their own countries. In her opinion, we are now back in a perspective that people are being 

harmed and the harms are much broader than they were in 1965, and that if we understand 

the elimination of all forms of racism then we reach the second question about what is needed 

for prevention. 

132. On the issue of prevention, Ms. Spain Bradley highlighted two viewpoints: first that 

states are only obligated to do what is in the ICERD, and second that treaty language can be 
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interpreted  in light of the world we live in today – for example, in light of issues like 

migration where states are seeking guidance. 

133. Ms. Spain Bradley highlighted another discussion about the criminalization of racist 

acts and the question of whether intent must be shown or whether it is just the outcome that 

should be the prevailing way to look at it. She discussed the need for states to harmonize 

legal mechanisms to hold non-state actors accountable, noting that without harmonization it 

is unlikely that non-state actors will be held accountable. 

134. In addressing the question of Pakistan on behalf of the OIC, Ms. Spain Bradley 

communicated her understanding of the urgency, and noted that there are at least three cases 

the International Court of Justice is looking at related to the ICERD – particularly as the 

ICERD covers nationality, but not national identity. She suggested that this is a challenge 

that could be resolved through the elaboration of a complementary standard. 

135. The Chair-Rapporteur asked two questions of Ms. Spain Bradley to assist in clarifying 

specific elements later: first, should the additional protocol promote restorative justice 

measures in cases of non-violent crime? Second, should the additional protocol contain 

measures guaranteeing timely and effective investigations and access to effective remedies 

for victims? 

136. Ms. Spain Bradley replied by acknowledging that, speaking to the additional protocol, 

she wished to acknowledge that when speaking about prevention we are looking at societies 

and cultures as ecosystems. She explained that in closed ecosystems where people have to 

remain where they are, restorative justice is paramount, as it provides an approach where 

offenders can remain in this society. First, she suggested, it must be answered whether racism 

is a crime. If so, then restorative justice may be one way of accounting for that crime. If we 

criminalize, she stated, we will have to think of ways to account for what we have labelled 

as offences. 

137. She also explained that, if people are going to be prosecuted, they will need to know 

for what they are being prosecuted, and will need to be accorded due process rights. These 

include knowing what the details of the offences are and expectations about the process. She 

stated that if an additional protocol calls for these kinds of accounting, it would need to be 

linked to the question of prevention and to the question of criminalization. She noted that 

some forms of restorative justice can be preventative, but not all. 



 

 

A
/H

R
C

/5
1

/5
6
 

 4
2
 

G
E

.2
2

-1
5
7

0
4
 

 

Annex II 

  Programme of Work – 11th Ad Hoc Committee on the Elaboration of Complementary Standards, 
6–17 December 2021 (as adopted 06.12.2021) 

1st week 

 Monday 06.12 Tuesday 07.12 Wednesday 08.12 Thursday 09.12 Friday 10.12 

1
0

:0
0

 –
 1

2
:0

0
 

Item 1 

Opening of the Session  

Mr. Yury Boychenko, Chief,  

Anti-Discrimination Section  

OHCHR  

 

Item 2  

Election of the Chairperson  

 

Item 3  

Adoption of the Agenda and 

Programme of Work  

--  

General statements 

Item 4 continued 

General presentation and overview 

of the intersessional expert 

consultation report 

Item 5 continued 

Dissemination of hate speech 

 

Discussion 

Item 6  

All contemporary forms of 

discrimination based on 

religion or belief 

 

Expert introduction by 

Doudou DIÉNE, United 

Nations Independent Expert 

on the situation of human 

rights in Côte d’Ivoire; former 

United Nations Special 

Rapporteur on contemporary 

forms of racism, racial 

discrimination, xenophobia 

and related intolerance; 

former UNESCO official 

Item 7  

Racial cybercrime 

 

Expert introduction by  

Joanna KULESZA,  

Professor of international 

law, Faculty of Law  & 

Administration, University 

of Lodz, Poland; member 

Scientific Committee of 

the European Union 

Fundamental Rights 

Agency; Chair of the  
Advisory Board, Global 

Forum on Cyber Expertise 

1
5

:0
0

 –
 1

7
:0

0
 

 

Item 4 

 

Updates on the Ad Hoc Committee 

 

Item 5 

 

Dissemination of hate speech 
Expert introduction by Joanna 

BOTHA, Associate Professor and 
the Head of Department of Public 
Law, Faculty of Law, Nelson 
Mandela University, South Africa; 
Attorney of the High Court of 

South Africa 

 

Item 5 continued 

 

Dissemination of hate speech 

 

Discussion 

 

Item 6 continued 

 

All contemporary forms of 

discrimination based on 

religion or belief  

 

Discussion 

 

Item 7 continued 

 

Racial cybercrime 

 

Discussion 
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2nd week 

 Monday 13.12 Tuesday 14.12 Wednesday 15.12 Thursday 16.12 Friday 17.12 
1

0
:0

0
 –

 1
2

:0
0
 

 

Item 7 continued 

 

Racial cybercrime 

 

Discussion 

 

Item 8 continued 

 

Preventive measures to combat 

racist and xenophobic 

discrimination 

 

Discussion 

 

Item 6 continued 

 

All contemporary forms of 

discrimination based on religion 

or belief 

 

Discussion 

 

Item 9 continued 

 

General discussion and 

exchange of views 

 

Item 10 

 

Conclusions and 

recommendations of the 

session 

 

Item 10 continued 

 

Conclusions and 

recommendations of the 

session 

1
5

:0
0

 –
 1

7
:0

0
 

 

Item 8 

 

Preventive measures to combat racist 

and xenophobic discrimination 

 

Expert introduction by Anna SPAIN 

BRADLEY, Vice Chancellor for 

Equity, Diversity and Inclusion, 

University of California Los Angeles, 

Scholar and expert on international law 

and human rights; former Professor of 

Law, University of Colorado 

 

Item 8 continued 

 

Preventive measures to combat 

racist and xenophobic 

discrimination 

 

Discussion 

 

Item 9 

 

General discussion and 

exchange of views  

 

Item 10 continued 

 

Conclusions and 

recommendations of the 

session 

 

Item 11 

 

Adoption of the 

conclusions and 

recommendations of the 

11th session  
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Iraq, Libya, Luxembourg, Mexico, Namibia, Nepal, Nigeria, Pakistan, Panama, Paraguay, 

Poland, Romania, Russian Federation, Saudi Arabia, Slovakia, South Africa, Sri Lanka, 

Switzerland, Tunisia, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Venezuela 

(Bolivarian Republic of), Zimbabwe. 

  Non-Member States represented by observers 

Holy See, State of Palestine. 

  Intergovernmental Organizations 

European Union, Organization of Islamic Cooperation. 

  Non-governmental organizations in consultative status with the 

Economic and Social Council 

International Human Rights Association of American Minorities (IHRAAM), International 

Human Rights Council, Human Rights Association for Community Development in Assiut, 

International Youth and Student Movement for the United Nations (ISMUN), Maat for 

Peace, Development and Human Rights Association. 

  Non-governmental organizations not in consultative status with the 

Economic and Social Council 
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